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PREMIERE PARTIE
La Révélation
<o

Chapirre ] == Sans nom

chais yn peul... Allons! ouste!

fichie-l.noi le camp !... Mauvais pro-

I Pre arien! qui ne sait pas méme

fa’II"e une commission !... Niais ! Im-
bécile | Propre & rien! »

‘Le mot, cent fois et cent fois ré-

PELE, njurieusement lancé a la face

du pauyre gars, s'était attachéa lui

“Omme une tare indélébile si pro-

onde que jamais on ne lui donnait

’
d’autre nom

e”f[::g;re'i‘;‘l}‘fn,.tel‘ il avait été depuis_SOn
S ctait a ses quinze ans, il le
Serillt’ le resterait toute sa vie. i
Et Pourtant ce n’était pas un infirme ni
un erétin que ce garcon de moyenne taille,
aux e]’alfles solidés, 4 Ia tignasse noire.
Dans I'atelier de I'éhéniste Pierre Va tard,
dU“_L les magasins font si belle figure dans
la rue de Paris au Havre, Propre-a-rien se
tendit bien coi devant son établi, les yeux
bleus un pey vagues, les mains peut-étre
légérement hésitantes, le dos courhé comme
¢'il attendait quelque chose, et & tous mo-
ments les ouyriers I'interpellaient, le har-
celaient, I'injuriaient méme, 'envoyant de-
¢ ded; comme un domestique, donnant

Reproduction ot traduction Téservées.

N° 803 (3 série).

ol A .
HE' Pmpre-a-nenl... Si tu te dépé-

Teges ordres avec _de gros

mote due ponctuaient des

bourrades peu généreuses.
Car jamaisilnese rebi_ﬂ'ait,

ayant 'seulcment le visage

plus triste et les yeux plus
j1és-

ge]?f&xlc!ant i\l?O:ll:‘rait. étre solide, ce gars

2:1103 !italt plus un gnfan.t et dont les mains
B Orag Semb!aicnt Vlgour(?u%

““'(Illloi jamais D€ s'était-il révolté ?
U0l geype qtience, cette placidité a

toute 4 A A .
- Epreyy, que I'on qualifiait de lacheté?

Gte Ste et, o jeune, presque déja deé-
€ la vjg  qui n’avait pas été rose

ven;rl.?n. qQu’il poyvait fouiller dans ses sou-
U apepeeyait dans une ombre de
Olie yne figure maladive, creusée,
- Perée quj o0 penchait sur son petit lit,
de ga pere qui s'identifiait pour
Ymhole de douleur.
l’aime;théueu le temps de la connaitre, de
» Aetre gimé lui-méme ?
o f ap]"arition 5? fugit.ive ‘dans sa mtg-
it Ly coup ‘disparaissait... 1l se fai-
T _afls sa téte un trou, une tache
- SCurité,
i\-‘ldemment sq mére était morte... Alors
€8 geng ¢tajery venus, I'un d'eux Favait
emeng... 4] avait été conduit a la ville
VOILS'}“& et de |3 ppyparqué en chemin de fer.
lui __ilomllle qui semblait s'étre chargé de
ST gl)ar Diti¢, par charm?, sans doute —
il o and, fort, gvec un visage dur et bru:
kit ifh_fan.t P avait i peine entrevu, a
M. Vatg izl\‘au su que ¢ etalt_ un mndustriel,
e ”"r 1, fﬁbrieantde I:ﬂf:ﬂjl!l[:l‘s au Havre,
q “Ja 1l étajy gmmené a la campagne et

——re—

St que pgejement, profondément, il

ERMINA O

confié a la garde B L eI
, Jérd =

sorte
o "d? S lourge t 1 ui
ressemblait & un garde. o« et massive g

Il avait été mis me,
s b
charrue, gardeur A nt gar
bf;sognes} les plus d:épite% Spécialisé aux
vingt fois la NOUrTity . gnantes, gagnant
jeter comme a un chienqu on semblait lui

Ehgyen il cit g S ol
s.nmel.' ceux qui prenaient £ remcr.mer, a
jamais un mot de by, & @ n de Jui, mais
ne venait le toucher, jar;n  encouragement .
l’occa.smn 'dfune eﬂ‘USIonam 1l ne trouvau‘t
sentait qu'on le traitq;, quelecongue... il
dit... i

- £ » .
et jamais d’un aug,
A € nom n 2
5 e l'interpel-
laient. Po‘urtant IWayaiyq o I'1 . ce[;a ;
Il avait essayé g e [0 3
somme, lllsentiut Ses Poings resls-zr... eﬁ
it cogneé. 2 : solides...
avait ¢ gnﬂ, Ab! ¢'ayvyjy été un
terrible affaire, Op & était 1€ autre, uIne:
e sur elé sur lum
com,mde couun loub-’ on l'a\«'asit assommé
roué ;
ou Y 1135, 'Bt ‘11 avaiy Siand ‘Lta
phrase qui lui étaig Testée in endu '(ie e
compréhen-

15 3
la bie :
;'V dn tif 2 Braing d’assasgin |
‘e nom de XN sin ! »
tuellement cq FOPTe-d-riey, lui étajt perpé-
mme un g0 m
bralure... et, comme une
e
Navaitdl pas dgyyyy :
lui, comme tout |o o Omr, un nom &
comme si c'eit été o o I‘ln_lideme_nt,
qu’il allait commet tyq ﬂmau\imse action
questionner le pude Jér:*n avaiy tenté de
Sh Uil avait 646 bigy 5o
« Ton nom, sale
mieuX Pour toi n’ey

qu’un propre i rien

Tecu !,

Propre 3 rien ! Vaut

l I""l . %

. 48 avoir |, est-ce
0 . o
Mme toj g Jo droit
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d’avoir un nom, comme les honnétes gens...
Allons! tais-toi et f...-moi le camp !...».
Aprés tout, peut-étre n’en avait-il réei-
lement pas... il y avait sans doute, sur la
terre, des gens qui s’y trouvaient jetés,
comme cela, &' la dérive et qui ne méri-
taient pas un nom a eux tout seuls.
Cependant, quand il avait fait sa pre-
miére communion — car les époux Lattet
eussentl irop redouté de comprometire leur
salut, en ne prenant pas soin de son &me —
il s’était entendu appeler par le curé du
prénom de Jacques, tout simplement. Peut-
étre quelques syllabes avaient-elles été bre-
douillées 4 la suite, mais il ne les avait pas
comprises... pourtant cela lui avait fait une
grande joie... Jacques! c’était toujours
quelque chose... il admettait que le misé-
rable qu’il était n’edit droit qu'a une moitié
de nom. D’avoir cela le relevait a ses pro-
pres yeux... comme s'il était né a la vie

générale, comme si une petite place lui et

été faite dans la société...

Mais sans doute nul n’avait entendu le
nom de Jacques. On continua de l'inter-
peller sous le vocable de Propre-a-rien. Iit
pourtant il eiit été si heureux qu’on I'appe-
lat Jacques ! I

A douze ans, son sort, tout & coup, avait
changé. ‘ i alioh

Jérome, un matin, avait donné ordre 4 sa

femme de nettoyer Propre-i-rien, de le .

.débarbouiller & fond, de le vétir d’une
blouse propre, de lui poser sur la téte une
casquette décente... puis, sans qu'il recit
un mot d’encouragement ou d’adieu, Jé-
rome 'avait emmené hors de la fermeet, le
fouet passé a son poignet, I'avait fait mar-
cher devant lui... !

« Et tu sais, Propre-a-rien! allonge les
jambes ou je tape. »

Le village était 4 cing lieues de la grande
ville. 11 était bon marcheur et s’appliquait
. ne pas se laisser distancer par les grandes
jambes du paysan qui allait, & longs pas,
silencieux, la face mauvaise.

Ainsi ils arrivérent au Havre.

On enfila la rue de Paris, et quelques ins-
tants aprés, ayant suivi la longue allée
intérieure d'une maison pleine de bruit et
de mouvement, Jérome, qui semblait fort
bien connaitre les étres, frappa a une porte.

« Monsieur Vatard, voila' le ‘Propre-a-
rienl.. » i

M. Vataid était assis dans un fauteuil, au
dossier arrondi, travaillant. C’étail un
homme de forte carrure, aux cheveux gri-
sonnants, coupés ras, au teint irés rouge,
avec aux pommettes des taches qui, selon
les émotions éprouvées, passaient du violet
sombre au carmin presque noir, Compléte-
ment rasé. :

Les méchoires larges, proéminentes, dé-
notant une énergie supérieure.

Au bruit qu’avait fait la porte en tour-
nant sur ses gonds, il avait vivement levé
la téte et n’avait apercu tout d’abord que
Jérdme qui,. son chapeau & la main, se con-
fondait en salutations. Mais soudain le pay-
san s'était jeté ‘de edté et avait découvert
Propre-a-rien, qu'il poussa en avant d’une
bourrade.

«Je -vous ameéne la mauvaise graine,

monsieur Vatard, comme vous m'avez
command? de le faire... Aussi bien j'ai été
content que vous le réclamiez, car je ne sais
plus qu’en faire... Ah! pour un propre a
rien, il est le bien nommé! »

M. Vatard, qui sans doute avait été sur-
pris, s’¢tait bien vite remis. Un pli dur cou-
pait son front, et ses mains, qu'il avait
énormes, se crispaient 'une dans l'autre.

« Ha! Ha! fit-il, c’est le petit... Bon, je
vous remercic... je m’en vais le placer,
comme apprenti, dans mes ateliers... et nous
verrons bien s’il restera un propre a rien.»

11 rit bruyamment, d'un rire forcé.

« Ca, ¢’est votre affaire, dit le pere Jé-
rome. Moi, arrive qui plante, je n'en ai cure.
Pourvu que je regoive le remboursement
des frais qu’il m’a colités...

— Bien, bien ! nous causerons de ¢a tout
4 TI'heure... aussi bien, je crois que vous
n’avez pas eu a.vous plaindre et que vous
avez été déja grassement payé...

— Payé! Payé! gronda le paysan. Lt
puis, vous savez, ajouta-t-ilavec un étrange
accent dans lequel passait comme une vague
menace, faudrait voir 4 ne pas lésiner... »

M. Vatard tressaillit et plongea ses yeux
dans ceux du paysan. Il y eut un moment
de silence. Les deux hommes se regardaient
bien en face, furleusement, haineusement.

De Vatard, le premier, les traits se déten-
dirent :

« Laissez-moi d’abord arranger I'aflaire
du petit, dit-il d’'une voix qu’il s’cfforgait

.d’adoucir, et puis on causera finances, a

votre satisfaction, soyez-en' sir. »

1l sonna : un employé parut.

« Conduisez cet enfant 4 Bardier... il sait
ce qu'il a & faire. Ah! a propos, vous vous
occuperez de faire établir ré witrement un
livret d’apprenti. Je vous fournirai tous les
renseignements nécessaires... »

Un instant aprés, I'enfant comparaissait
devant Bardier, le contremaitre qui diri-
geait les ateliers d’ébénisterie, un grand
maigre, aux cheveux roux, au visage
maculé de taches de son et qui, durement,
lui dit que, par charité, M. Vatard I'enga-
geait comme apprenti...

Il n’avait qu’a bien se tenir., On le con-
naissait d’avance comme le Propre-a-rien
par excellence... mais on en avait maté
bien d’autres... et ce n’était pas parce qu’il
était le protégé de la patronne qu'il lui
serait permis de faire le malin !

Le protégé de la patronne! Quelle
patronne?... Comment pouvait-il étre le
protégé de quelqu’un, lui dont personne ne
se souciait ?

Le contremaitre le conduisit dans I'ate-
lier qui fleurait une aigre odeur d’essence et
de vernis :

« Voila le Propre-a-rien! dit-il. Tachez
d’en tirer quelque chose... et, vous savez,
ne le ménagez pas... »

Et de ce jour, le petit gars avait subi
toutes les avanies, toutes les taquineries,

voire méme les méchancetés dont les

‘hommes sont si souvent prodigues envers

les faibles. s
Un mot lui tpottait par la téte: le pro-

§F

tégé de la patronne. Il n’osait pas interro-
ger. Mais il se demandail si jamais cette
protectrice inconnue lui accorderait quel-
que preuve de sympathie.

Un jour, une dame ¢était entrée dans
Iatelier, mince, péle, aux cheveux presque
blanes, au visage trés doux.

Le contremaitre s’était avancé respec-
tueusement : elle I'avait attiré a I’éeart, et
alors notre gars, qui avait I'wil au guet,
avait cru comprendre qu’elle questionnait
Bardier : puis elle s’était tournée de son
coté et il avait senti ses regards se poser sur
lui, avec une expression d’ineflable dou-
ceur... _

(’avait été pour lui comme une sensation
de chaleur, si exquise, qu’il avait failli jeter
un cri de joie : méme il avait envie de sau-
ter de son banc pour courir a elle...

Mais bien vite elle avait quitté l'atelier,
et Bardier durement avait rappelé Propre-
d-rien & 'ordre...

Et il y avait prés de trois ans qu’il était
rivé a sa place, recevant & peine quelques
enseignements professionnels, cependant
arrivant, par dispositions naturelles, &
thanier habilement des outils.

Seulement on I'appelait toujours Propre-
a-rien et quelquefois cela lui faisait beau-
coup de peine...

Depuis quelque temps, un nouvel ouvrier
était entré dans l'atelier... de ceux qu’on
appelle les costauds, les farauds, les su-
blimes... avee une désinvolture de barriére,
un bagout bruyant, parlant trop, sachant
tout, et qui du coup avait conquis toutes les
sympathies parce qu’il buvait sec et racon-
tait des histoires dréles. -

On se demandait bien & voix basse pour-
quoi un si chic ouvrier avait quitté Paris
pour se venir embaucher au Havre ; mais
Alcide Trumard, ¢’était son nom, avait de
lui-méme donné des explications... une sale
histoire... il avait été embété par son con-
tremaitre et lui avait flanqué une volée, la,
dans les grands prix...

: Il était gai, enlevant; on n’avait pas
nsisté.

Il connaissait son métier, dégotait les
plus malins : tout de suite, il s’était attaqué
4 Propre-a-rien, dont, parait-il, la physio-
nomie n’avait pas I'heur de {ui plaire.

Propre-a-rien, provoqué, avait regardé le
mauvais gars, et tout de suite, sans qu’il
st pourquoi, un intolérab]e sentliment
d’antipathie s'était imposé & lui : il lui
avait semblé que cet homme n’était pas
seulement un des blagueurs déja rencontrés
mais un ennemi personnel dont il avait
tout a redouter.

Le regard dg petit, rivé aux yeux du
p]a:%anl_m,_ avait reflété une lueur si vio-
lente, c1 ‘:“EU" que malgré lui son interlo-
cuteur sctalt senti presque interloqué.

Mais Jacques avait baissé la téte sur son
¢tabli, et 'autre bien vite avait retrouvé
son aplomb. Il ferait beau voir qu'un mor-
veux comme cela et la prétention de
I'intimider,

Les jours passérent, sans apporter au-
cune atténuation a cette méchanceté tou-
jours plus irritante.
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Un incident avait encore plus troublé
Jacques : un matin, un de. ouvriers, qui
avail laiss¢ quelques sous dans une petite
boite aupres de ses outils, ne les avait pas
relrouvés : qui accuser? IEh parbleu! ce
sale crapaud de Propre-a-rien. Accusé en
face, il avait protesté, s’était énergique-
ment défendu, avait prouvé qu'il ne possé-
dait pas un sou vaillant. Mais le soupcon
subsistait et les quolibets se faisaient plus
cruels et plus insultants...

Propre-a-rien commencait & perdre cou-
rage. Que faire? Il songeait & s’aller pré-
cipiler la téte la premi¢re dans le port.
Comme cela on le laisserait peut-étre tran-
quille !...

Pourtant il ne pouvait se résigner a la
mort : ce misérable gars aimait la vie qu’il
sentait si intense en lui... Ah! si quelqu’un
lui avail témoigné quelque sympathie !
Comme il 'aurait aimé !

Un jour qu'un inspecteur du travail
s'élail présenté a l'usine, il s’était fait
remettre les livrets des ouvriers et notam-
ment celui de I'apprenti.

Un singulier sentiment s’était emparé de
Propre-a-rien : ce cahier couvert de vieux
parchemins qu’il voyait pour la premiére
fois Pattirait, I'hypnotisait. L’inspecteur,
qui le tenait en main, avait mteérpellé le
petit lui demandant son age : 1l avait bal-
butié, mtimidé, ;

L’inspecteur avait haussé les épaules,

avec un rire dédaigneux ; puis, sans plus
s’en préoccuper, il avait jeté le livret sur
I’établi et §’était éloigngé. -

Le cahicr était a portée de la main de
Jacques : une force irrésistible Pattirait:
croyant que personne ne le voyait, il éten-
dit la main... n’était-ce pas sur un de.ces
feuillets que se trouvait le mot de Pénigme
qui le hantait depuis si longtemps... le
secret de son nom, le nom qui lui apparte-
nait et qu'il ne connaissait pas !...

Mais, au moment ol ses doigts allajent le
toucher, Alcide, qui le guettait, brusque-
ment s'était jeté sur lui, lui avait saisi le
poignet, le meurtrissant sous une pression
brutale, puis il s’était emparé du livret et
I'avait ouvert d’un coup de pouce...

« Rendez-moi ca! cria Propre-i-rien,
(Vest 4 moi! » i ‘

L’autre avait Iu le premier feuillet et
avail eu un léger soubresaut, puis avait
regardé avee plus d’attention et une excla-
mation aussildt réprimée avait jailli de ses
Jevres. Mais a cet inc’ant le contremaitre
renlra.

L’incident n’ent pas de suite, et encore
une, deux semaines passérent.

Un matin, Propre-i-rien, qui arrivait
toujours avant les autres pour remplir ses
fonctions de balayeur et de nettoyeusr, fut
surpris de s'apercevoir que la porte de I'ate-
lier étail ouverte.

La clefl était placée dans une cachette que
lui seul devait connaitie. i

Il se glissa sans bruit et du premier coup
d’ail constata que la porte vitrée du cahi-
nel de M. Bardier était également ouverte,

Que se passait-il donc_[J R

1l étoufla le bruit de ses pas, tout douce-

‘ment alla vers le vitrage: la il ’arréla, stu- :

pélait.

Aleide était dans la petite picce.et, a Vaide
d’un petit outil d’acier, essayait d’ouvrir le
tiroir du bureau, celui ot le contremaitre
déposait l'argent nécessaire 4 la paie qui
justement devait se faire ce jour-li.

Sans réfléchir, obéissant & un élan de
rage, le gars ouvrit brusquement la porte
et se rua sur Alcide, en criant :

« Ah! voleur! voleur!... »

L’autre, qui se croyait bien seul et siir de
I'impunité, eut un cri furieux et lanca son
poing sur le gars, en plein visage.

Mais celui-ci, sans souci de la douleur,
avait saisi a la gorge et de toute la force

.de ses doigts, de ses ongles le tenait, criant

toujours... ¥

« Tais-toi ou je te tue! rilait le misé-
rable.

— A moi! Au secours! Au voleur ! » cla-
mait autre. :

Les ouvriers, qui attendaient devant la
porte heure juste de I'entrée, se précipi-
térent- dans l'atelier...

En vain, Alcide essayait de se dégager
de I'étreinte furieuse qui lui serrait le cou...

7L était sorti du bureau, chancelant, les

yeux désorbités, se secouant pour le faire
lacher prise.
Les ouvriers s'étaient jetés sur le groupe,

-etle gars avait été séparé de son adversaire.

« Quoi? Qu'y a-t-il? Qu’est-ce que tout ce

bruit? Cette bataille?... Hé ! Propre-a-rien,

est-ce que tu deviens enragé? »
Mais lui qui suffoquait de colére hurla
«C’est un voleur! Un voleur!... Je Iaj
surpris qui crochetait le tiroir de M. Bar-
dier... » X : A
Mais Aleide avait vite compris le danger
et payant d’audace :
«Ah bien !l en a un culot |... le petit bri-
gand !... C'est ui, lui qui volait. .. i
— Moi ! moi! hurla Jacques... (Vest trop
fort... je vous dis, moi, que je l'ai vu, I,
avec I'outil a4 la main!..,
— Menteur ! Crapaud! Voleur! Propre-
a-rien ! hurlait le gredin. I’outil, tenez, le
voila! Je viens de le lui arracher des

mains... Alors il m'a sauté a la gorge comme

un chien!... » .

M. Bardier, qui entendait les clameurs,
parut, demandant des explications de son
ton brutal et autoritaire...

«Vla, m’sieu! dit Alcide se campant
avec arrogance: ce matin, en arrivant, j'ai
Vu la porte ouverte... ca m’a intrigué... et
je suis entré...

— Menteur | menteur ! répétait Jacques,
les poings crispés, la face en feu.

— Te tairas-tu, sale Propre-i-rien! cria
Bardier en lui allongeant une gifle qui fail-
lit le renverser.

— Bt alors, continuait Alcide Impu-
demment, j'al surpris ce mauvais animal

"qui avec un oulil, tenez, ce tournevis-la,

essaya.  de forcer volre tiroir... je lai
empoigné au collet... 1l s’est rebillé... mais
il n’en a pas é1é le bon marchand... je ne

i pas laché... et ai appelé les camarades,

pour qu'ils constatent le flagrant délit...
Pas vrai, vous autres?... »

SN S

Les ouvriers approuvérent de la téte =1l
leur paraissait que tout devait s’¢tre passé
alnsi.

« Sale voleur! » eria Bardier en marchant
vers Jacques d'un air menacant.

Mais le petit gars ne recula pas :

« Vous pouvez m’assommer, dit-il, d'une
VOIX rauque, vous pouvez me tuer... je vous
dis que ce brigand a menti... ¢’est lui qui
forgait le tivoir... et ¢’est moi qui I'ai sur-
pris ... el jai appelé a laide...

— Pourtant, dit un des ouvriers, ¢’était
la voix du petit qui criait...

— Qu’est-ce qu’il y a d’étonnant! reprit
Alcide. Je lui bourrais le nez & coups de
poing... il gueulait, ¢’est sir l... et puis est-
ce que vousnesavez pas que ce garnement-
la est capable de tout?...

— Je te dis, canaille., que tu es un vo-
leur ... ;

— Ah! tu te permets de m’insulter, ver-
mine ! Eh bien, écoutez tous ... vous allez
voir qui dit la vérité... moi, je suis un brave
ouvrier, tout le monde sait qui je suis, d’ot
Je viens... j’ai-un passé sans tache... tandis
que cet ignoble moutard-la, savez-vous qui

‘est?... » : f

Il 'y eut un silence sinistre : tous atten-
daient. L S

« Monsieur Bardier, ce gars-la s’appelle
bien Jacques Laverdier

— En effet... c’est le nom inscrit sur son
livret...

— Il est né & Mantes?

— Quil...

— Eh  bien! renseignez-vous de ce
qu’était son pére... et vous saurez qu'il est,
tout simplement, le fils d’un guilloting... »

Un eri sortit de toutes les poitrines, un
plus douloureux, plus déchirant poussé par
le malheureux Jacques qui, comme s’il eiit
re¢u un coup en plein crine, chancelait et
s'appuyait 4 un établi pour ne pas ‘tom-
bér...: ‘

« Ah! vous ne vous rappelez pas ca, vous
autres !... le crime de Limay, prés Mantes :
moi, je suis de tout prés de la, de Gassi-
court... el j’ai connu ca que je n’avais pas
dix ans... un assassinat suivi de val ... on
ne parlait que de ca L.\, ce Leverdier niajt
mais on lui a mis le nez dans son infamie
et le bourreau a travaillé... »

Alors on vit'le gars se redresser, pflle.
comme un mort, et d’un élan, d’une détente
nstantanée, il se rua sur Alcide... et de ses
bras qui semblaient ceux d’un enfant, il le
saisit aux épaules, le renversa et s'accrou-
pissant sur lui ;@

« Canaille! Menteur! avoue que
menti! Mon pére... mon pere L. »

On s'était jeté sur lui : dix bras I'arra-
chérent du corps:d’Alcide... ot le redres-
serent. L'un des ouvriers criy

« Faut écraser ce fils d’assassin, celte
graine de bagne... » lig

D'une secousse d’épaules, i se débar-
rassa ‘des mains qui le tenalent.., i) jeta
autour dfz lui des regards fous,.. puis, téte
baissée, il se rua sur le groupe, s'ouvrit
un passage et, d'un bond, s'élanca  de-
hors...

(<l suivre.)

Lu as

@i& JULiZS LER.\.‘IINA.
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VOILA du coup les fernmes chinoises plus

émancipées que leurs sceurs japonaises ou
européennes! Elles ne
se contentent pas de
réclamer I'égalité avec
I’homme, mais elles la
prennent. Nous avons déja vu, dans un pré-
cédent numéro du Journal des Voyages, les
infirmiéres dela jeune

<% Dans la Caserne- de Nankin <s-

NN

@ LLes Femmes soldals en Chine sei

_—e

méme attirée par son désir inné de calmer la
souffrance. Et il est certain que la Chinoise

-

. , I
ris, les nombreux Célestes qui y résident ont
abandonné leur costume, sauf peut-étre ceux
qui habitent la Léga-
tion; il y a quelques se-
maines,dans unbanquet
a I'hétel Continental
donné par la société sino-francaise, j’ai vu
tous les Chinois vétus a ‘I'européenne, . et

parmi eux, j’en ai re-

république défilant
dansles rues de Shan-
ghai, en bon ordre, et
précédées de drapeaux;
voiei maintenant, dans
une cour de caserne a
Nankin, les femmes sol-
dats. Ou est la femme
chinoise? Cette mére
de famille, qui passait
inapergue dans la so-
ciétée, dont la vie se
continuait tranquille
¢t cachée a la maison,
depuis sa naissance
jusqu’'a sa mort? ou
est la jeune fille chi-
noise, le lotus d'or,
chaste ct timide? Tout
cela a-t-il disparu? Je
ne le crois pas. Tout
cela existe encore et
existera sans doute
longtemps sur la terre
de Chine; mais le cata-

cohnu que j'avais vus,
hauts fonctionnaires,
en robe de soie pom-
peuseet bariolée,surles
bords du Yangtseu.
C’est que le costume
chinois moderne était,
comme la natte, une
mode imposée par le
Mandchou détesté, on
le rejette comme on a
rejeté la dynastie. Et
les petites femmes chi-
noises de Nankin,vicille
capitale des < Ming,
capitale chinoise pen-

ont voulu aussi protes-
ter a leur maniére con-
tre le régime du Nord,
et n’ont pas trouvé de
moyen plus ' démons-
tratif et plus efficace
que de s’habiller en

clysme qui vient des’y
produire, le renverse-
ment de la dynastie
quivient de s'effectuer, les troubles qui s’en
sont suivis ont dérangé un peu les tétes, et
nécessairement, comme toujours en pareils
cas, développé certains excés.

Certes, il était bien que la femme chinoise,
imitant sa voisine du Soleil Levant, se fit infir-
miére et apprit & soulager, dans les hépitaux
et surles champs de bataille, ceux de ses com-
patriotes qui luttaient et donnaient leur sang
pour la patrie. C'est 1 une des fonctions souve-
rainement féminines et devant lesquelles la
femme d’aucun pays ne recule. Elle 8’y sent

Femme officier arrivant en djinrikisha au Palais du Gouvernement.

se montrera aussi dévouée que Ja Japonaise
dont I'éloge n'est plus & faire depuis qu’on I'a
vue au milieu des balles dans les plaines de
Mandchourie. Chinoises et Japonaises sont
méme peut-étre meilleures infirmiéres mili-
taires que les Européennes; car, de race jaune
et moins raffinées, elles ont moins de nerfs et
plus de sang-froid.- !
Mais si le role de l'infirmiére leur convient
parfaitement, celui de soldat leur va-t-il aussi
bien? Le général Tang Chaoyi, a Nankin, ne
I’a pas pensé, et il a, tout en rendant hommage
au patriotisme de ses jeunes

= Enfantillage, dira-

t-onpeut-étre, évidem-

ment c¢ n’est pas par
les femmes soldats: que la pauvre Chine, qui
se débat actucllement dans le gachis et ’anar-
chie, sera sauvée. Mais il est curieux de voir
combien facilement, en Chine, comme en
France, l'esprit humain se laisse emporter au
souffle de l'imagination. Les amazones chi-
noises sont convaincues qu’elles sont desti-
nées a de grandes choses. Quisait ? Le Qéleste
Empire semble actuellement bien manquer
d’hommes énergiques. Serait-il sauvé par une
femme ? -

G»S Joseru DAUTREMER.

et féminines compatriotes,
déeliné leurs propositions,
ce qui a di profondément
les désoler, car elles avaient
déja revétu le nouvel uni-
forme des ‘guerriers chinois,
et, comme nos lecteurs pour-
ront s’en rendre compte par
les reproductions ci-jointes,
elles ont été enchantées de
se faire photographier par
un Européen. Elles ont fort
bonne tournure, d'ailleurs,
el respecteront peut-éire les
avis du général qui leur a
conseillé de reprendre la
jupe de leur sexe pour soi-
gner les blessés et les mala-
des.

Dans le désarroi on se dé-
méne pour le moment le Cé-
leste Empire, ¢’est une cons-
tatation assez curicuse a
faire que celte adaptation
rapide des deux sexes aux
costumes européens; dans
Tes villes du littoral, fous les
Chinois quittent la robe de

Trois amazones dont une en cosfume civil.

soie pour s'affubler dela re-
dingote et du veston; & Pa-

En conversation auec un frére d'armes.

dant tant de siécles,

Lhommes et en soldats !
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LES CONQUERANTS DE L'AIR
¢

Au-dessus

du Continent Noir

Par le

CApiraine Dan RIT

(Commandant DRIANT)
oo

La colonne du colonel Magnien donne la chasse auz
Senoussistes dans le N.-E. du
Quadat, en bulle auz inlrigues
d’un Européen légionnaire, Alle-
mand déserteur, Ruchlos, devenu
ld bas leCheilch El Qaci. Ennemi
mortel du ‘capitaine Frisch qui
Jadis Ua empéché de ravir la '
petite  Qurida, fille du caid
Hellal, Ruchlos a réussi @ faire
massacrer l'avant-garde fran-
caise que commandait Frisch,
Celui-ci a 64 emmené par les
Ouled Sliman.

Un aéroplane est énvqyé pour
le retrouver. A bord, Harzel,
le pilote, U'Alsacien Miller et
Ourida qui les quide vers [e re-
puire d'Oswald. Mais I'aéro-
plune est enirainé Jusqu'au Nil
aug postes aujourd hui anglais et
Jadis occupés “par la  mission
Marchand. Les Anglais ne sont
pas disposés & marcher contre Jes
Senuussistes et l'aéroplane Jfran-

¢ais va repartir de Fachoda yers
le repairede Kara,

CHAPITRE X1V
' A FACHODA (Suite.)
mem, de retour
B E auprés de Paul
Harzel, s'oceu-
pa d’employer le mieux
possible avee lui la fin de
la journée; ils avaient 3
redresser I'axe de I'hélice:
a reconstituer les appro-
visionnements de I'Afri-
catn... Quand il ne resta
plus que ce dernier point
i régler, les officiers se
trouvérent en présence
d’une quantité d’essence
de beaucoup supérieure 3
celle qu’ils pouvaient em-
porter, le gouverneur fai-

dain éclairé sur le sens de la proposition.
Tu songerais 4 abandonner ici Ourida,
maintenant que tu connais la position de
Kara et que tu n’as plus besoin d’elle?

— Ecoute, prononga Miiller d’une voix
grave; le salut de I'aéroplane avant tout,
n’est-il pas vrai? Or, nous vois-tu tomber
en pein désert & 100 ou 200 kilomeétres de
la colonne, faute d’essence?

— Cela n’est pas a craindre! Je te diri-
geraiavec la plus grande précision, sans faire
le moindre zigzag, et, au dela des monts
Djila, tu n’auras qu’a prendre de Ialtitude
pour filer en-ligne droite sur le camp...

sant largement les choses,
leur_avait envoyé 400 li-
tres d’essence et 100 li-
tres d’huile.

— 1l est dommage que nous devions en
laisser une partie, dit avec regret Miiller;
car, pour peu que le vent tourne, nous n’en
aurions pas trop pour les 1,200 ou 1,300 ki-
lométres que nous avons & couvrir d'une
seule traite.

Paul Harzel acquiesca, sans voir toute-
fois ot son camarade voulait en venir.

— Si nous n’étions que deux, reprit Miil-
ler, nous pourrions tout emporter.

— Alors...? bégaya Paul Harzel, sou-

AU-DESSUS DU CONTINENT NOIR

TLe meurtre n'ayant pas eu de témoins, Chouchane s'élait appropri¢ la défroque.

.P. 367, col. 3.)

— Enfin, ajouta.Miller, que crains-tu
pour elle? La femme de I'aide de camp se
chargerait volontiers d’Ourida, j'en suis
stir; ta fiancée trouverait ici tout ce que..,

— Je t'en supplie, Miiller, protesta le
jeune officier d'une voix mal assurée, n’in-
siste pas. Jamais Ourida ne consentirait a
rester seule ici, et Dieu sait ol et quand je
la reverrais!... La wvois-tu réexpédiée
comme un colis par le Caire, Marseille,
Bordeaux, Dakar, sans protecteur, expo-

Reprodyction gt traduction réservées, Voir les nor g7q 4 8on,

S
sée i une foule d’ennuis, peut-étre d’insultes
ne connaissant pas notre langue... D’ail-
leurs, nous l'avons prise comme guide;
nous devons la rapatrier: nous en avons
pris tacitement lI'engagement d’honneur.
Et si je venais plus tard la rechercher
ici, interrogea Miiller; ce ne serait Jamais
que l'affaire de deux jours.

— Le colonel, qui va déja blimer notre
fugue, ne te permettrait pas de recommen-
cer. :

Les sourcils froncés, Miiller songeait
qu’il devrait imposer sa squ?ion; mais il
n’osa pas exciper de son autorllté, et le tra-

vail se termina sans que
,  les-ofliciers échangeassent
| une seule parole. .

— Encore une nuit &
passer dehors, remarqua
Paul Harzel, lorsqu’ils re-
: prirent, a lanuit tfnmbée,
i le chemin du palais, non
sans avoir préalablement
fermé avec soin le hangar
acle. 5

— Pourvu que ce.soit
la derniére! murmura
Miiller. \ 4

Le départ devait avorr
lieu sur le quai ol un
emplacement suflisant
avait été complétement
dégagé. .

Bien que le jour com-
mencit a peinea poindre,
la foule, maintenue a dis-
tance par des factionnai-
res, attendait impatiem-
ment I'envol, pendant que
les convives du lunch de
la veille, montés sur des
barques a voile ou des ca-
nots apétrole, frémissaient
- d’admiration et d’envie
contenues.

Tous attendalent avec
fievre . I'incomparable

spectacle du monoplan

repartant a tire-d’aile
) dans I'immensité  des
— cleux,

Le gouverneur lui-mé-
me ¢était la, avec Mrs.
Roos; la bonne dame fit
4 Ourida ses adieux par
signes expressifs,

Des mains se tendirent,
celles des privilégiés ad-
mis dans I'enceinte; puis
le gouverneur s’avanca
pour un dernier shake-
hand, au moment ot Paul Harzel s’appré-
tait & donner le coup de manivelle initial :

— Ne vous manque-t-il rien, messieurs?
dit-il & haute voix, comme pour attester
devant témoins qu'il avait déféré i tous
les désirs des deux officiers.

— Rien, monsieur le gouverneur; nous
vous remercions au nom de nos camarades
du Ouadai et au nom de notre chef.

— Et vous n’avez, messieurs, en quittant
Fachoda — il appuva sur le mot -~ ay-

- -l
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gune réclamation, aucun veeu a formuler?
_Alors Miiller se leva dans le baquet ot il
n’était pas encore assujetti, releva ses lu-
nettes et saluant :

— Une réclamation, monsieur le Gou-
verneur, non, mais un vceu, oui, si vous e
permettez.

— Parlez, monsieur e licutenant : il est
accueilli d’avance.

— Eh bien, permettez-moi de vous de-
‘mander que ce quai d’olt nous partons
premne le no.n Je Marchand et le jardin ol
nous avons atterri celui de Baratier. L’An-
gleterre leur doit bien cela, monsicur le
gouverneur, avouez-le.

Sir. Charles Roos s’inclina, et avee un
sourire qui s'efforcait d’étre gracieux :

—: Je n’ai rien 4 vous refuser a une pa- -

reille heure, messieurs les Frangais, dit-il;
il en sera suivant volre désir.

Il ne put en dire plus, I'hélice horizon-
tale se mettait en mouvement; un tourbil-
lon d’air fit voltiger les voiles des femmes
et ‘aussitdt I'Africain se souleva... Quel-
ques secondes aprés, le ronflement de la
grande hélice couvrait le bruit des applau-
dissements britanniques et le monoplan
piquait vers le Nil.

Une demi-heure plus tard, il n’était plus
quun point a I’Occident et devant lui s’¢-
tendait, de nouveau, 'immensité du Marais.

— Le Sobat, signala Paul Harzel, en
montrant un- grand cours d’eau courant
vers les montagnes que les aviateurs avaient
entrevues la veille.

Ce nom, lul aussi, était une évocation;
¢’ était par le Sobat, en effet, quele Faidherbe
la petite canonniére de la mission, avait
remonté jusqu’aux pentes du plateau éthio-
pien, aprés Phumiliante évacuation de Fa-
choda : elle gisait, maintenant, abandonnée
sur un ilot désert, au pied des montagnes
d’Abyssinie, - dernier témoin d’un effort
surhumain de irois années,

Comme les deux ofliciers étaient tout a
ces réflexions, Ourida, se retournant 4 demi
vers Paul Harzel, lui tendit un petit livre
4 reliure verte. Tout étonné, le jeune
homme feuilleta le volume : ¢’était une
Bible, traduite en arabe, et éditée & Lon-
dres en 1910. A Pinterrogation muette de
Pofficier, Qurida répondit :

— (est I'Anglaise de la-bas qui me I'a
donné.

La-bas, ¢’était le Fort-Desaix vers lequel
cinglait I’ Africain.

Avant que Paul Harzel fit revenu de sa
surprise, la jeune fille lui remit un autre
volume de méme format & la reliure rouge,
sur lequel lofficier lut encore : « Bible,
Ancien et Nouveau Testaments », traduc-
tion en: bambasa...

— Celui-la, dit Qurida, est un cadeau de
la dame d’ici; et, du pouce, par-dessus
son épaule, elle montrait la direction de
I'achoda,

Et Paul MHarzel, qui ignorait le zéle pro-
pagandiste de certaines secles méthddistes
anglaises, admira que, sans se connaitre,
sans s'étre donné le mot, les deux seules
temmes européennes avec lesquelles Ou-
rida avait été en relation se fussent ren-

contrées dans une pensée aussi originale
et aussi touchante.

CHAPITRE XV

JU CHOUCHANE REPARAIT

Llinquié¢tude était grande dans la.co:
lonne Magnien et-la prolongation de I'ab-
sence de I’Africain la faisait tourner a 'an-
goisse.

Tussaud, . par ¢ela méme qu’il connais-
sait mieux les terribles hasards de 'avia-
tion, se montrait particulicrement aflecté;
I'égaliié' d’humeur qui le caratérisait avait
fait place 4 une nervosité maladive. Le
joyeux Parisien n’était plus que I'ombre
de lui-méme : morose, presque hargneux,
il n’avait que des réponses brusques et
inintelligibles quand un camarade, tradui-
sant 'anxiété générale, lui demandait s’il
était permis de conserver quelque espoir de
revoir le monoplan. ; i

Depuis trois jours, on en était sans nou-
velle...

Le pilote du Commandani-Lamy n’avait
concu, ou du moins manifesté, aucune
appréhension pendant les premiéres vingt-

“quatre heures qui avaient suivi le départ,
- bien qu’il elit fait le guet, attentivement,

la majeure partie de Ja nuit. - '

— Bah! ¢a nous arrivera plus souvent
qu’on ne croit, avait-il dit. Un aviateur en
reconnaissance doit toujours s’attendre a
coucher dehprs. :

Ceperdant, en attendant I'heure de la
levée du camp pour I'étape quotidienne, il
se promenait de long en large, bougon, eri-
tiquant & tort et a travers, s’arrétant a
chaque instant pour ‘écouter, pour inter-
roger Pespace. .

Ni ce jour-la, ni le suivant, il ne devait
découvrir a I'horizon le point noir si im-
patiemment attendu,

A maintes reprises, en cours de route,
des soldats, des officiers, avaient eu U'illu-
sion. du retour de I'oisean vagabond et
avalent provoqué des a-coups dans la mar-
che en poussant involontairement ce cri :

— Le voila! Le voila !

Le Commandant-Lamy opérait chaque
jour des reconnaissances 4 une centaine de
kilométres eniavant de la colonne. Tussaud
aurait poussé bien au dela 8%l avait eu la
liberté de la manceuvre; mais le colonel,
n’ayant plus qu’un aéroplane, lui avait for-
mellement interdit de dépasser cetie limite
aussi longtemps qu’on n’aurait pas re-
cueilli auprés des mdigénes, des caravanes
ou des prisonniers, des indicalions pré-
cises sur la direction suivie par I'Africain.

Le brave garcon, strict observaleur de
la consigne, en dépit de ses boutades de
gavroche, rongeait impatiemment -son
frein et, condamné & ne pas aller loin, il se
consolait en montant trés haut.

Il s’était ¢levé a des altitudes, enregis-
trées par son barométre, qui lui faisaient
battre, de haute main, le record des hau-
teurs au-dessus du continent noir.

A 3,760 métres, le premier jour, il avait
dominé les plateaux d’Abyssinie; 1l avait
vu g’aplatir  Ihorizon la chaine des monts
Djila, derri¢re laquelle il pressentait que

%f

ses camarades s’¢taient enfuis; il avait em-
brassé¢ le désert, dans un pancrama de
300 lilomeétres de rayon et, inquisiteur in-
lassable, plané, durant des heurcs, dans les
régions silencieuses ou les aigles proménent
leur majesté solitaire,

' Le camp francais lui était apparu comme
une microscopique fourmiliere, et il élait
monté encore... monté jusqu’'a 4,900 mé-
tres, plus haut que le mont Blanc, presque
aussi lLaut que le Kilimandjaro, le géant
africain ; monté jusqu’a ce que la respira-
tion manquét a son puissant moteur, parce
que loxygéne de. l'air raréfié n’arrivait
plus en quantité suflisante pour provoquer
les explosions. :

Nulle part, il n’avait discerné sur le sol
les ailes blanches de I’ Africain blessé; nulle
part, il n’avait découvert dans les brumes
lointaines sa silhouette eflilée...

Le monoplan s’élait-il . abattu, faute
d’essence?

(était la seule hypothése admissible,
étant données I'expérience et I'ingéniosité
du pilote qu’était Miiller : mais alors, il arri-
verait un moment ot le Commandant- Lamy
retrouverait le fugitif et lui injecterait le
précieux liquide qui lui rendrait la vie.

Toutefois, soucieux de ne pas gaspiller
la provision a’essence ' que la colonne trans-
portait avec elle i dos de chameaux, et qui
avait, dans cette région désertique, une
valeur incalculable, Tussaud ne pouvait
prolonger démesurément ses randonnées
investigatrices. Il se désespérait de son im-
puissance, et, le troisitme jour venu, il se
prit & considérer la catastrophe comme cer-
taine,

Cependant, la colonne avait marché. ..

Dans la triste certitude d’arriver trop
tard pour sauver son avant-garde, le colo-
nel Magnien avait hésité tout d’abord a
s’engager dans la région in onnue, infestée
de Snoussia, qui avait été ‘e théatre du
drame, et, aprés un jour et une nuit de

marche forcée, il s'était arrétée a 28 kilo

métres du lieu du massacre.

Mais, cet arrét avait été court : apres
avoir laissé aux hommes ~t aux animaux
quelques heures de sommeil, le co]onel avait
donné de nouveau le zignal du'départ...

Si les appels désespérés du manipulateur
du capitaine Frisch et le récit qu’avail fait
le pilote de PAfricain de la furie avee
laquelle les Snoussia s’étaient lancés i
Passaut du camp ne lui laissaient, aucun
espoir d’arriver &” temps, peut-étre pour-
rait-il, du moins, atteindre Pennemi dans

sa retraite et lui infliger un chatiment

sévere.

Le soir méme, la colonne arrivait au

ar AERAT S
¢ camp du massacre », au « champ des mar-

tyrs », comme l'appela le colonel Magnien
en constatant les abomipables mutilations
infligées aux blanecs par les fanatiques du
Cheikh Snoussi,

Le resle de la nuit et la matirée du len-
demain furent employés 4 parachever
Ieeuvre de fossoyeurs commencée par les
chasseurs ’Afvique; & soustraire a la dent
des fauves et 4 la voracité des vautcurs
les vestes de ceux qui venaient de jalonner
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~%
de leurs corps la voie sanglante et glorieuse
de la pénétration coloniale... et lorsque le
dernier tertre eut recouvert la derniére vie-
time, ®n présence de toute la troupe, re-
cueillie sous les armes. I'éclatante fanfare
« Au drapeau », salut supréme de la Patrie
reconnaissante, f[it tressaillir les braves
dans leur tombean.

Le lendemain, informé par ses émissaires

. de la direction dans laquelle le Cheikh El

Qaci avait eflectué la retraite, le colonel
Magnien exécutait de ce colé une marche
de 45 kilométres; il repartait au milieu de
la nuit, franchissait encore 50 kilométres,

et atteignait les contreforts des montagnes’

de Djila.

Il n’avait été besein de stimuler personne

-pour accomplir ce tour de force. Au spec-

tacle des corps décapités, odieusement mu-
tilés de leurs camarades, une rage froide
s'était emparée de tous les soldatsde la
colonne : chacun brilait de tirer, colte
que cofite, une vengeance éclatante de
cette odieuse boucherie.

Le nom du Cheikh El Qaci était dans
toutes les bouches; nul n'ignorait que sous
ce pseudonyme se cachait un déserteur, un
renégat, et quand on eut la certitude que
le capitaine TFrisch était tombé vivant
entre ses mains, 'exaspération fut 4 son
comble. .

Les officiers, interprétes de leurs hom-
wes, sollicitaient le commandant de Ia co-
lonne de ne lui laisser ni repos, ni tréve
avant que on edt rejoint le bandit.

Malheureusement, on était sans indica-
tions précises sur la situation du repaire.
Si, a ce moment, I'Africain avait été de
retour, le colonel, exactement fixé sur la
position de Kara, se fat engagé sans hési-
tation dans la gorge étroite qui donnait
acces a la « Table », et il edt fait son appa-
rition, le troisieme jour, devant la citadelle
d’Oswald Ruchlos. Mais le simoun, dont
la colonne n’avait heureusement pas trop
soullert, parce qu’elle s’était arrétée pour
laisser passer la tourmente, en avait décidé
autrement... i
" Ceméme jour, dans 'impossibilité de voler
vers I’Est, et ignorant que Ia colonne se fit
rapprochée de 120 kilométres, les conduc-
teurs de ’Africain allaient renouveler leur
provision d’essence a Fachoda !

Le camp francais était établi sur une
pente gazonnée terminée par un escarpe-

ment d’une centaine de métres d’élévation :

en avant roulait un oued encaissé qui, &

quelques kilométres de la, au Nord, se je

tait dans un cours d’eau plus considérable.
A la sortie méme de la montagne, une piste
courait le long des deux ouadi confondus:
mais, avant d’y engager une reconnais-
sance, force était au colonel d’athnQre
que Tussaud et achevé son exploration
aérienne. {

Or, pav une désolante fatalité, le Com-
mandant Lamy avait survolé la montagne
sans (ue son pilotc cljll; apercgu le minaret
qui avait permis a Ull}'ld'& dc’s\1L||(31' le l'efu,r:‘r,‘c
du Cheik el Qagi. Somt que Iussm_ld se fit
élevé a une allitude (l"(ll'l le reliel de la
x Coumaa » se confondait avec les rochers

d’alentour, soit qu'il eiit passé a coté sans
la remarquer, il n’avait fait aucune obser-
vation utile...

Or, au méme moment, un peu avant le
coucher du soleil, un négre tout en sueur,
épuisé, se présenta aux avanl-posles et

. demanda a parler au grand chel « Sultan

el Kbir y. _

Il s'exprimait en arabe et prétendait
étre porleur de graves nouvelles.

Le colonel, assis dans sa tente, donnait
au commandant Riffaut des instructions

pour le lendemain, lorsqu’on vint lui an-

noncer celle visite tardive.

— (’est sans doute quelque espion de ce
gredin d’Oswald, mon colonel, hasarda le
commandant des chasseurs d’Afrique : il
veut renouveler le coup qui a si bien réussi
avec le capitaine Lancey. !

— (C’est possible; je ne serais point sur-
pris qu’il nous envoyét ce noir comme guide
pour nous égarer plus strement dans la
montagne. '

— Ou nous faire pénétrer, 4 notre insu,
sur le territoire anglais dont nous sommes
en ce moment . trés proches, et provoquer
ainsi des complications qui seraient de na-
ture a ralentir ou 4 arréter momentanément
notre poursuite. f

— Hypothése trés vraisemblable : Os-
wald est un ennemi extrémement rusé; il
sait tout le parti qu’il pourrait tirer d’un
pareil incident.

— C’est qu’en eflet, en dépit de I'entente
cordiale, une violation de. frontiére ferait
surgir d’inextricables difficultés.

— Et ce serait encore mol qui trinque-
rais; gronda le colonel... Charmante alter-

mnative! S1 je laisse impunie Iabominable
J

agression, je serai bon a jeter aux chiens;
si je vais chatier Ie coupable en territoire
anglais, je serai le dernier des maladroits!
Sambleu! conclut le vieux soldat, quel est
donc le conventionnel qui, pendant la Ter-
reur, disait que le plus diflicile n’était pas
de faire son devoir, mais de le connaitre?
Cette parole profonde peut s'appliquer en
maintes circonstances a la politique colo-
niale... En attendant, faites-moi amener
ce négro. ; /

Le noir se présenta sans crainte, ni em-
barras : on eit dit qu’il se sentait en pays
de connaissance.

— Mais c’est le serviteur de la petite
houri qui s’est envolée avec UAfricain!
sexclama le commandant Riffaut.

— Chouchane! articula le géant en mon-
trant sa dentition de requin.

— (’est bien ainsi qu’eile Pappelait,
poursuivit Pofficier supérieur.

Et Chouchane, identifié, déclara sans
préambule :

— Jai vu Sidi el Capitaine & Kara.

— Le capitaine Frisch | ¢’écria le colonel.

Le négre fit un signe aflirmatif.

Puis, eomme tous linterrogeaient a 1
fois, le noir raconta son histoire avec
volubilité.

Sa maitresse lui avait dit :

« Tu m’attendras ici jusqu’a la priere
du soir »; et il avait attendu fidélement
jusqu’a la nuit ; mais, ne la voyant pas

o
tak

W.
revenir, il s'était emparé d’un cheval
errant, tout harnaché, vivante épave de la
lutte, et s’élait lancé au galop, dans la
direction de I'Est, a4 la recherche de la
fille du caid bent Iellal.

A la lueur incertaine de 'aube naissante,
Chouchane avait distingué, a faible dis-
tance devant lui, un petit groupe de
Snoussia filant a Pallure de gens fraiche-
ment remontés : un des cavaliers s’était

-arrété et avait mis pied & terre pour

resangler son cheval; Chouchane en avait
profité pour échanger sa monture 4 demi
fourbue: contre celle du trainard, & qui,
d’un seul coup de son «derraya » — le
terrible poignard a bracelet des Touareg
— il avait tranché la gorge.

Le meurtre n’ayant pas eu de témoin,
Chouchane s’était approprié la défroque
du mort, ses « mest », ses bottes en filali,
son « seroual », son ample culotte blanche,
son burnous, et jusqu’a son chapeau pointu,
véritable monument tissé en écorce de dje-
rid; il Tui avait enlevé aussi ses armes; et, .
se défilant avec soin, il avait, sans remords,
suivi A la trace, jusqu’a “midi, les compa-"
gnons de sa victime, f

(4 suivre. ) WS Capitaine DanmIT.
( Commandant Dniaxt,)

-
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Qui osera dire encore que notre

vieille terre est une misérable pe-

tite planéte qui ne nous réserve

Ge plus la moindre surprise? L’année

derniére, un voyageurfrancais découvrait au

centre de I'Afrique un pachyderme de taille et

de forme fantastiques, tenant le milieu entre le

rhinocéros et I'éléphant, et capable de nager

et de marcher au fond d’un lac comme un hip-
popotame.

Et voici que d’autres explorateurs nous
révélent l'existence d'un pays ot la volaille
prend les proportions d'une autruche, ou les
¢épis de mais sont gros comme des colonnes, ou
le blé pousse si haut que les cultivateurs sont
obligés de prendre les épis au lasso pour les
amener a leur portée, et ol les lidvres attei-
gnent la proportion d’'un fauve !

Ne ne demandez pas & brile-pourpoint dans
quelle partie du monde se trouve cette région
mystérieuse ! Je devrais vous confesser mon
lg’l:l()[‘i\ﬂcc.

Tout ce que j'ai pu apprendre sur un
sujet aussi sensationnel, ¢’est que l'expédition
qui a découvert ce pays, que I'immortel auteur
des Voyages de Lemuel Gulliver avait décrit
sans le connaitre, garde jalousement son secret,

Quand j'aurai préeisé que les explorateurs
en question sont des Américains, le leete
n‘aura pas besoin que j'ajoute que cette réserve
cache une intention mercantile. Up Frangais
A leur place, se fit empressé de réveler s::
découverte au monde, car on ne nous changera
pas, el nous sommes une race éprise de
Mais I"Américain, plus pratique, ente
argent de toul.

Au Pays de Gulliver

ur

gloire.
nd faire

Nous devons donc supposer, jusqu’a preuve
du contraire, que ces explorateurs s'occupent
actuellement de prendre Possession légale de
cette réegion merveilleuse. Quand leyrs titres
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de propriété seront bien en régle, vous les ver-
rez faire dans la presse des deux mondes une
réclame colossale.

On ne parlera plus que des animaux géants
de ce pays extraordinaire, de ses fruits; dont
un seul suffirait pour nourrir une famille
pendant deux jours, de ses melons, dont deux
ou trois suffiraient pour remplir un wagon de
chemin de fer! s

Alors, quand la curiosité du bon public sera
surexcitée jusqu’'au paroxysme, vous consta-
terez comment se comporteront les dits explo-
rateurs, constitués désormais en syndicat

commercial.

Les murs de nos vil-
les se couvriront d’affi-
ches alléchantes annon-
cant la constitution de
trains ou de paquebots
de plaisir, préts & trans-
porter curieux et tou-
ristes vers ce pays aux
étres et aux choses dé-
mesures !

Naturellement, trains
ou paquebots seront
ptis d’assaut, et je vous
laisse 4 penser les af-
faires que feront nos*
malins explorateurs. Ce
sera une véritable mois-
son d'or et de bank-

S o I

notes. Car vous pouvez m’en croire : le syn-
dicat aura eu soin d’installer sur ses do-
maines des hotels et restaurants qui lui
appartiendront, etil est plus que certain que
les prix et tarifs y seront aussi exagéré-
ment proportionnés que les vivantes curio-
sités du pays! ,

Ce n’est ni vous ni moi qui pourrons
nous offrir la cotiteuse fantaisie d’un pareil
voyage,sautsi,d’ici I'inauguration »Dous ga-
gnonslogros lot et devenons millionnaires. .

.- Mais je me frotte les yeux, et m’a—
pergois que je viens de réver tout éveills!

Comme dirait un psy-
chologue, je m’étais
auto-suggestionné  en
contemplant les amu-
santeés-  illustrations
communiquées par un
de nos aimables cor-
respondants !

Et, prenant ces pho-
tographies si habile-
ment truquées . pour
des instantanés véridi-
ques et authentiques,
J'étais parti en voyage
vers le fabuleux pays !
Quel'indulgentlecteur
me pardonne del’avoir
entrainé & ma suite! '

Cranrstian Borer.

Dans ce pays de réve on rencontre des troupeaux d'oies colossales que des hommes ont grand'peine & maintenir, °¢ Les enfants cheo
qu'ils tuent a coups de hache. ¢ Les épis de maisont des apparences de colonnes. € Les li¢ures atteignent les proportions d'un fayve,

LE MONDE GEANT DE BROBDINGNAG

auchent des poissons gigantes
ques
- ¥ Enfin les cullivateurs attirent

@ eux les épis de blé au lasso. € EF trois melons se casent difficilement sur un camion aitelé de deux chevays
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y
prils sont convoqués, le mari tourne lentement autour de Veffigie qui symbolise pour lui U'épouse condamnée ; puis il brandit une lance de jet et

Tous tes mawvais es, i ; ]
CHEMes oY avec un rugissement féroce il la plante dans le ceur de la statue.
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]_,a UN PEUPLE QUI CHANTE' TOUJOURS

ERINNNT L

M¢élomanie TFinlandaise

—

Les Allemands chantent beaucoup, les
y Russes et les peuples scandinaves chan-
tent la plupart dutemps, mais en Fin-

lande, on chante toujours, continuellement.
Du noble au paysan,” on peut dire, sans

“crainte de se tromper, que tous les hommes for-

ment des cheeurs de voix males qui ne sont pas
égalés au monde.

Et de la grande dame qui habite les villes,

jusqu’a la pauvre femme qui se batit clle-méme
sa demeure sur les confins de la Laponie, tout
I'élément féminin, en Finlande, forme ce qu’on
serait tenté d’appeler une vaste société chorale.

En Finlande, les fétes de chant n’ont rien qui
puisse se comparer a celles qui ont lieu dans
quelque autre pays que ce soit.

C’est véritablement prodigicux. '

Que penser, par exemple, de ces cing mille
chanteurs qui se réunissaient surune des princi-

- pales places publigues d’Helsingfors, pour y

donner aubade au peintre finlandais Rosenfeld,
alors qu’il venait de remporter le prix d’hon-

neur dans une exposition nationale de beaux-

arts? -
Dans une autre petite. ville perdue, tout

. auprés du cercle arctique, & Uléaborg, il n’est

oas rare de voir jusqu’a deux mille enfants des
écoles se réunir devant le principal hétel de la
ville et chanter pendant prés d'une heure, pour
divertir les voyageurs qui y sont descendus.
Ces chants sont le plus souvent empreints

+d’une tristesse typique, d’'une mélancolie qui

parle au eceur.
On y conte la solitude des terres glacées et la
beauté sauvage des steppes couverts de neige.
Les Finlandais, trés patriotes, ont un ardent
amour pour leur hymne national, et'l’on vous

“dira que les soldats — bien que commandés

par des offliciers russes — éntonnent le chant
national, non seulement quand ils sont en
marche, mais encore lorsqu’une garde montante
traverse les villes pour relever une garde des-
cendante,

Malgré tous les efforts du gouvernement '

russe et les punitions sans nombre, on n’a pas
pu faire disparaitre cette coutume, ancrée dans
les meeurs du pays. o

Chaque fois que les Finlandais se trouvent

‘ réunis ensemble, ils chantent de méme que s'ils

se trouvent sculs.

La ménagére qui prépare le repas du mari et
des enfants; le paysan qui laboure son champ,
en été, ou qui parcourt, Uhiver, de longues dis-
tances, les « snow-shoes » aux pieds, les hommes
qui gardent les troupeaux de rennes, tout ce
monde-la chante.

Et lorsque le voyageur, égaré par les neiges,
trouve un abri dans quelque poste ¢loigné, le
soir, aprés le repas, leur tiche terminée, les ser-
vantes se réunissent autour de lui et chantent
en cheeur pour le divertir. :

A l'époque, trés rapprochée de nous encore,
ou 'un des premiers personnages politiques fin-
landais se vit exilé de son payspar le gouverne-
ment russe, dix mille de ses compatriotes se
réunirent a la gare, et, avant le départ du train,
entonnérent en cheeur '’hymne national.

Le méme fait se reproduisit — avec moins de
choristes, naturellernent — & chacune des sta-
tions intermédiaires sur le parcours desquelles
le convoi venait 4 passer, et il en fut de méme
aussi jusqu'au port ou le patriote finlandais
devait s’embarquer pour I"Amérique.

N'est-ce pas la un fait curicux et qui vaut

bien la peine d’étre relaté? Ces chants conti-
nuels sont considérés par ceux qui étudient la
vie en Finlande comme un des principaux fac-

teurs de I'existence nationale de ses habitants. |

Les effets produits par autant de musique
dans I’ame de ce peuple se retrouvent aussi
dans sa nature trés émue et contribuent, on I2
comprend, & faire de tous les Finlandais une
seule et grande famille, unique, peut-étre, au
monde.

S'il est vrai, ainsi que nous l'assure un refrain
connu, que les Portugais soient toujours gais,
on peut aflirmer que les Finlandais sont un
peuple qui chante sans. cesse.

‘ @>s Arrrep Ducasse.

@ 5

Q Un Appel aux Mauvais Esprits ,J
A, |

L’Envotitement chez les Aruntas

[ o J

| ¥ a un contraste étrange chez cerfains sauvages

— et les Australiens sont de ceux-1a — entre la

bravoure, le mépris de la mort, dontils font preuve
entre eux chaque jour dans leurs combals, et leur
lacheté devant des étres faibles ou des esprits. Les
Aruntas, qui s’alignent souvent, le boomerang 2 la
main, pour le seul plaisir de se mesurer, n'osent méme
pas évoquer lenom d’un parent ou d’un ami disparu,
Et alors qu'ils ne redoutent pas I'ennemi qui afta-
que en face, ils recourent souvent a des pratiques de
sorcellerie pour venir 3 bout d’un voisin, voire d'un
parent ou d'une épouse. Ce serait un jeu pour eux
de les tuer par surprise, mais, dans la suite, leur esprit
les poursuivrait, Grace 2 'envoiitement, ils esperent
arriver aux mémes fins fout en se mettant & l'abri
d’une vengeance posthume.

Notre gravure représente 1'envolitement d'une
épouse quia osé se révoller contre les mauvais traile-
ments du maitre. Le guerrier a convoqué clandestine-
ment tous ses amis. Les hommes seuls sont admis.

Dans un coin retiré du “bush” ou de la forét on a
débarrassé le sol deses broussailles. Avec de la ferre
mouillée, 1'époux courroucé a fagonné grossiérement
'image de sa femme. Tout est prét.

On entend a droite, 3 gauche, de tous coids, le
cri bizarre du “laughing jackass™ (perroquet rieur).
C’est le signal de ralliement des conspirateurs sinistres.
1ls se sont peintsur tout le corps, avec un mélange d'huile
et de chaux, des signes de mort. Tous se rangent

. autour de l'image de terre et le mari commence ses

invocations et ses malédictions.

De temps & autte, les guerriers se relevant sur les
genoux font entendre de longs sifflements, puis ils se
tapissent de nouveau surle sol, comme des fauves
prétsa bondir.

Le mari fourne lentement autour de I'effigie qui
symbolise pour lui I'épouse condamnée. 1l a piqué
dans lesol autour d’elle de pelites nattes de crin atta-
chées & des baguettes et empruntées généralement 2 la
queue d'un cheval,

C'est fini, il a évoqué fous les mauvais esprils, son
poing brandit maintenant une lance de jet. Avec un
rugissement féroce, il la plante dans le ceur de la
statue et tous les guerriers sen vont, vite, vite, sans
regarder derritre eux.

La malheureuse femme ainsi condamnée ne saurail
vivre longlemps, car si les mauvais esprits I'oubliaient
trop en ce bas monde, quelque assistant de la céré-
monie, ou au besoin.le mari lui-méme, les aideraient
un peu. Cela ne tire plus & conséquence puisque la
sorcellerie sen est mélée.

&> Cyrille VALDL

> ¢

@ LEs GRANDES AVENTURES

Capitaine

Vi f-Argent'

Episodes de la Guerre du
Mexique (1862-1867).

par "\1 rp
Lqu:s BOUSSE_NARD
Troisiéme Partie. <5 Vive la France.

S

Au  Mezxique, pendant la campagne 1866-67,
Jean Delorme, appelé Vif-Argent, capitaine d'un
corps franc, livre une lulle acharnée aux matadors
du Mexicain Perez. Enfin. pris, celui-ci lui apprend
qu’il a été l'assassin de son pére, aulrefois & Mezico,
et .qu'il a capluré alors sa jeune scur devenue,
forcément Mexicaine sous le nom de Hija Alfere:
(fille lieutenant), et-d laquelle, le monstre, par un
pouvoir suggestif, a fait commellre -les pires mé-

faits. )

Vif-Argent veul retrouver sa seur. Mais voici sa-

colonne formée d’Azogueyos et d’Autrichiens sur le
point d’élre altaquée. Il va faire évader par un che-
min secrel les malades e: blessés que conduil une
religieuse, sceur Orsola:

Craritre 111

La bataille, — Cernés, — L’abime. — Pluie de plomb,
— On partira quand méme. — Pris et Liillonnés}
— Ou Perez reparait. — Merci, mére Orsola !

Es religieuses se multiplient. Et voici
2 que les mules ont disparu dans les

entrailles de la terre... puis ce sont

* les cacolets... puis les derniers blessés sou-
-

tenus par les Indiens s’engagent dans le

souterrain... .

Le convoi est passé.

Siori supplie Vif-Argent :

« A volre tour, maitre... hitez-vous... les

“ guerilleros vont paraitre... » N

Les Autrichiens sont toujours & leur
poste, préts au combat : ils n’ont pas bien
compris ce (ui se passe. -

« A votre tour, messieurs, » ordonne Vif-
Argent. ¢ .

Les Kaiserlicks I'ont accepté pour leur
chef : ils lui obéissent et tous ont disparu
rapidement,

Vif-Argent est seul sur la route avec ses
Azogueyos. :

« Maitre, maitre ! crie encore Siori..
venez ... Il est trop tard {... » }

Lies guerilleros viennent de paraitre et les
balles commencent 4 sifller,

. Certes, notre héros et ses ho
raient encore le temps de se
I'ouverture encore ouverte,

Mais il comprend qu'ils seraient vus. . |
secret dw souterrain serait livré... :

¢ Delorme ! » crie-t-

_Stori, obéissant, se jette contre un des
piliers de pierre qui, sous une pression de sa
main, s’abat et ferme hermétiquement Je
souterrain,

It il revient prendre sa
Vif-Argent :

« Amis ! dit le capitaine, ils sont deux
cents... Dix contre un ! Kst-ce que ¢
fait peur?...

— Vive Vif-Argent! » crient-ils g’
seule voix. )

. vite,

précipiter dang

e

place auprés de

ela vous

une
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Les guerilleros accourent... ¢’est la ba-
taille ! -

Soudain, sur trois cotés, les deux bouts
{e la route et la forét, les Mexicains appa-
caissent.

Le quatriéme coté du carré est formé par
le précipice, cette falaise presque a pic, for-
mée d'un éboulement de raches d’ou
g’¢lancent, panaches rabougris, des toufles
de plantes d’un vert glauque, dardant leurs
piquants aussi durs, ausst tranchants gque
des poignards. ) il

Rempart infranchissable qui mct“hf-
Argent et ses compagnons a la merci des
guerilleros.

Et tout a coup Vif-Argent a la compré-
hension de imprudence qu’il a commise.

« Pouvais-je agir autrement! demande-
t-il dans un monologue muet et instantané.

« Bst-ce qu’il n’était pas de mon devoir
de sauver d’abord ces malheureux qui
n’avaient d’espoir qu’en nous?

« Ah! je sais bien.. ces Autrichiens!
j'aurais pu les garder auprés de moi, nous
aurions ‘¢té un contre quatre. g

« Mais non! nous sommes des Francais
et 4 n’élre pas généreux jusqu’a la sottise,
nous serions indignes de nous-mémes !

~« Et sl nous mourrons, que ce soit du
moins en vrais Francais, pour une bonne
action... » :

Ses amis, Mistoufle, Bec-Salé,. tous sont
groupés autour de lui, les yeux fixés sur son
visage, attendant un signe...

Ils ont compris, eux aussi, qu’il faut
mourir et ils sont préts.

Les guerilleros avancent lentement, pru-
demment.

Car s’ils ne voient que les Colorados, ils
croient encore qu’au tournant de la route,
d’autres adversaires attendent un ordre
pour intervenir.

Ces embusquésredoutent une embuscade.

Mais leur erreur est bien vite dissipée.

Ils ont contourné la route par la lisitre
de la forét, et, sans comprendre comment
s'est opéré ce miracle, ils constatent que
soldats et blessés ont disparu... et une cla-
meur furicuse de haine décue s’échappe de
leurs poitrines.

Mais la compensation est la.

Enfin, ils les tiennent, ces damnés Azo-
gueyos, qui, depuis si longtemps, déjouent
leurs trahisons et, s’ils aflrontent la lutte,
leur infligent de terribles lecons.

Ils les voient, debout, adossés au préci-
pice, immobiles, résolus... ces vingt-cing
hommes qu’ilsvont

pris de ce répit qu’on lui laisse, examine
attentivement l'endroit ot on veut le tuer,
avecses compagnons. Ses yeux étincellent:
ondevinel’ellort énorme desonintellizence...

Mais rien, rien! pas une issue, pas un
coin ot I'espoir puisse s'acerocher...

« Amis, dit-il d’une voix contenue, nous
n’avons rien a falve qu’d nous ruer, téte
baissée, sur 'un de ces groupes... 1l est
impossible de percer ces murailles hu-
maines... et pourtant il faut... il faut que
nous passions.

— On passera ou on ne passera pas,
murmure Mistoufle, L’important, c’est
d’essayer... »

Tout 4 coup Vif-Argent s’écrie :

« S1 fait, il existe peut-étre un moyen...
imitez-moi! »

11 vient tout & coup de songer au préci-
pice dont la falaise forme la quatriéme face
du carré. I1'se souvient de cette baranca ol
pour la premiére fois il s’est trouvé face a
faceavec la Hija Alferez... descendre ou plu-
tot se laisser rouler dans un gouflre, apres
tout, ily a des chances de ne se point briser
en autant de morceaux qu’on le craignait.

Il bondit sur Ja créte des roches qui met
a ce ¢oté du chemin comme une suite de
créneaux...

Les autres, sans une seconde d’hésitation,
I'ont suivi... ‘

Ils se sont accrochés aux aspérités de la
pierre... ils sont ‘en haut... et dominent la
vallée dont les sépare une muraille presque &
pic, ponctuée, nous 'avons dit, de bouquets
de broussailles ou de saillies de roches.

Tenter la descente, c’est folie...

Ils la tenteront. ?

« Dégringolons, camarades, » crie Vif-
Argent. ‘

A quoi Mistoufle répond de sa voix
gouailleuse : -

« La téte en bas! Numérotons nos mor-
ceaux !...» '

Vif-Argent a sauté le premier... ayant
avisé une racine énorme d’encalyptus qui
s'est fray¢é un passage a travers le roc...

La Bombe le suit de pres...

Un coup de feu... un seul... !

Et le pauvre La Bombe, frappé en plein
crine, lache le fréle appui auquel il s’était
accroché.... et son corps tombe, roule, les
bras et les jambes se disloquent comme les
membres d’un pantin désarticulé...

Et immédiatement aprés ce coup de feu‘:
qui fut dirigé par linfaillible coup d’ceil
d'un de ces admirables tireurs que sont les

N
Mexicains, voici qu’une salve éciate .. enve-
loppant les Azogueyos d’une rafale de
plomb quis’écrase & un demi-métre au-des-
sous d’eux, sans en toucher un seul cepen-
dant, comme si 'ennemi voulait seulement
leur tracer une limite infranchissable...

Vif-Argent s’est redressé et il a apercu,
3 la distance de cent métres, peut-éire, les
guerilleros postés sur une saillie de roches
d’ot ils prennent en écharpe le point sur
lequel nos héros se sont aventurés.

(est-a-dire que décidément toute ten-
tative d’évasion est impossible... Vif-Ar-
gent ne peut pas, ne veut pas les vouer a
cette mort stupide d’étre canardés un & un
sans méme pouvoir essayer de se défendre :

« En haut ! crie-t-il d’une voix de stentor.
Et battons-nous! »

En vérité, trois seulement avaient com-
mencé la descente, lui, le chef, ce malheu-
reux La Bombe et Mistoufle.

Les autres étaient encore sur la créte,
cherchant quelque aspérité a laquelle ils
pussent s’attacher. _ :

D’un bond, Vif-Argent est aupres d’eux.

« Par 14, dit-il; c’est la mort béte!... On
ne tire pas des Francais au vol comme des
pigeons... en avant el fongons! »

Oh ! ceci leur plait beaucoup mieux !

Tout a I'heure, iis obéissaient, mais sans
entrain... Tandis que maintenant...

Le cercle s’est resserré...

Les carabines sont braquées sur eux...

'D’un élan, nos vingt-quatre héros se
ruent sur le groupe le plus proche.

Une décharge vient les arréter... quel-
ques-uns tombent...

Mais Vif-Argent, Mistoufle, sont debout.

Bee-Salé souffle dans son cuivré avee un
acharnement rageur...

Ils sont encore vingt qui se jettent sur
I'ennemi, a la baionnette...

Siori fait un vertigineux moulinet avec
son machete. 4

Ils ont réussi & engager le corps & corps...

Le combat est furieux : Vif-Argent est
entré comme un boulet de canon dans les
rangs qui se sont refermés sur lui... sa téte
fine et intelligente, que la colére ennoblit
encore, domine les assaillants qui s’achar-
nent aprés lui...

Mistoufle a passé a travers les jambes
des Me?clcams et I'a rejoint... il frappe, il
gratte, il mord... Bec-Salé assomme 3 coups
de clairqn, Lenfh% a coups de crosse...

_ Soudain une voix s’est élevée, aigué, gla-
pissante...

tuer, oh! pas tout
de suite! 1l faudra
d’abord qu’ils  ex-
pientleurvaillance.

Pourquoi se ha-
ter de les attaquer?
Une seule décharge
aura raison de ce
petit groupe qui

damné, attaché au

tion.
Vif-Argent, sur-
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« Prenez-les vi:
vants ! »

Et la masse des
combattants gest
resserrée autour

méchoire géante, ..
ils se sentent étouf-
fés, paralysés...
Des’ cordes s'a-
]l,mallent Sur eux qui
immohilisent leurs
bras leurs Jambes,
qui fes enserrent et

les étranglent,
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Mais encore ils s’écrient, ils narguent et
insultent leurs bourreaux...

« Qu’on les biillonne ! » crie la voix.

L’ordre est exécuté, avec une brutalité
sauvage. '

Cest d’herbes séches et de terre qu’on
leur emplit la bouche sur laquelle s’écrase
une bande d’¢toffe. '

Les coups pleuvent sur eux, férocement,
revanche de liches contre les courageux,
rangon de la peur qu’ils ont inspirée !

Cependant ils ne tombent pas.

On les entraine, on les

souflrant surtout de voir ses braves compa-
gnons soumis a ces traitements odieux, le
jeune homme cherche surtout 4 né pas
défaillir.

Ce qu’il redoute, c’est de donner a ces
brutes la joie de le voir se courber, plier
sous la fatigue et la douleur...

On les a débarrassés de leurs baillons, on
a jeté devant eux des détritus de nourri-
ture, on a doublé leurs liens avec des
cruautés voulues, de facon a ce qu’ils
solent le plus douloureux possible.

§(

Il a fermé les yeux, éblouis par les fulgu-
rations qui éclatent sous son crine. Un
instant, dans une évocation délirante, il
revoit son pays, la Cannebiére étincelante
sous le beau soleil du midi de France,
Endoume ou il est né, la taverne ot autre-
fois la mére Lantelme lui servait de si suc-
culente bouillabaisse...

Puis, comme un rideau tombe sur toud
cela, rouge comme du sang... une épouvan-
table douleur crispe ses méninges...

Il ne crie pas... les dents serrées, tous les

muscles raidis en-un der-

force presque a4 courir avec
leurs jambes entravées. En-
core on les voit faire effort
pour se redresser et porter
haut la téte...

Tout 4 coup Vif-Argent
tressaille. - _

Porté sur les épaules d’une
sorte de géant, il voit un
“étre horrible, au cou tordu,
amputé d’un bras, amputé
d’une jambe qui le menace
de son moignon, tandis que
de sa bouche édentée sort
cette voix dure et séche qu'il
avait cru reconnaitre...

« Vif-Argent tu es pris!
Tu es mon prisonnier! Ah!
combien de fois je vais te
faire mourir avant de te
tuer ! » 1

Ce monstre, c’'est Barto-
lomeo Perez que le torrent
a rejeté sur la rive, brisé,
écrasé, mals encore vivant,,,
vivant pour le crime et pour
la vengeance !...

Vif-Argent fait un supré-
me effort pour briser ses .
liens... .

Il ne peut y parvenir,
mai$ en S€s yeux se concen-
tre tout ce qu’il peut y avoir
en lui de haine et de mé-
pris... et son regard le lance
a la face du misérable qui
s'agite... et ricane !...

A ce moment, dans le
lointain, retentit un bruit
sonrd, dont I'écho se
prolonge, répercuté par les
roches... !

Vif-Argent a entendu... et il a compris :

(’est meére Orsola qui, de Saltillo, lui
annonce que son dévouement n’a pas été
inutile... le convoi est sauvé...

Et sous le baillon qui lui écrase les
Iévres, Vif-Argent a un sourire de bonheur.

« Merei, mére Orsola! »

| Cuaritre IV
Prisonniers. — Le cadavre pendu. — La cible vivantel
— Tant qu’il y a de la vie... — Pas de suicide | —
Une heure de sommeil. — Les voix de la terre. —
Les idées de Carbajal, — Titubal et Cristoforo, —
Ce n'était pas un réve! — Quia terme ne doit rien.

Vif-Argent est prisonnier..,
Aprés quatre jours et quatre nuits de
marche a travers les sites les plus sauvages
qu’il ait jamais traversés, brutalisé, frappé,

CAPITAINE VIF-ARGENT

Frappé en plein crane, La Bombe ldche le fréle appui auquel il s'était accroché... et

son corps tombe, roule... (P. 371, col. 2.)

La nuit, pendant le bivouac, on les a jetés
péle-méle les uns sur les autres, avec dé-
fense absolue de prononcer une seule
parole. Des sentinelles, si nombreuses que
chacun d’eux est épié par deux hommes, le
fusil chargé, qu’ils braquent A tout ins-
tant sur les malheureux...

Avec une hideuse lacheté, ils les frappent
pour rien, pour la satisfaction de leur faire
du mal, pour leur arracher un gémissement.

Et leur fureur s’accroit de I'insensibilité
apparente de ces héros dont le stoicisme ne
faiblit pas, et qui se tordent silencieuse-
ment dans leurs liens, sans un rale, .

Le brave Marius a deux balles dans la
téte : nul ne I'a pansé et, la seconde nuit,
c’est le transport au cerveau..,

nier effort de volonté, i
se tait... et il meurt...

Lt ces sauvages pendent
le cadavre a un arbre...

Lct:, autres regardent et
se taisent.

Chacun sait que son tour
va venir : le plus jeune de
tous, un ouvrier de France
que 'amour des aventures
a entrainé au Mexique, est
Pris tout a coup de convul-
- slons épileptiques...

11 se tord, écume aux 1a-
vres, la tension de ses mus-
cles est telle qu’il a brise une
partie de ses liens et ses hras
s'agitent en des gestes de
menace, de défi... mais on
dirait qu'il y a upe consi-
gne que tous veulent res-
PeCter... pas un cri ne g'é-

- chappe de ses 1evres...

Les guerilleros rient beau-
coup de ces tortures intimes
qui le secouent comme June
maca_bre marionnette... ,

Puis, ala fin, il les agace...

OnTattache par un pied...
et on le hisse la téte en bas
4 une maitresse branche...
il se tord, ne veut pas mou-
rir, ne veut pas crier. ..

On tire sur lui comme
sur une cible... dans un der-
nier spasme, il meurt enfin !

La face de Bec-Salé est
devex}ue effroyable, on dirait
que toute sa vieille peau
s’est racornie pour se coller
plus. étroitement & ossa-

_ ture de son crane...

Une téte de mort, mais de mort vivant. ..

Au fpxld de leurs orbites, Jeg yeux sur les-
q}lels Jamais plus ne s’abaissent log
piéres, ont un regard de feu, de feu
mais qui effraie. ..

Un de ses bourreaux a leyé la main pour
le souffleter... et la main est retombée sans
oser le toucher..,

Vlf-Arg(?nt est tenu & jpart de ses
hommes, & quelques maires,

_QuaLre guerilleros se relaient aupreés de
lui, de vieux routiers qui ont la haine
vivace et sur qui on peut compter,

Des _01't'11'es ont été donnés : on le connail
e capitaine maudit, qui mérite si bien son
surnom,

Que de fois déja ils ont eru le tenir! 1

pau-
noir,
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semblait qu'on n’elt plus que la main a
avancer pour le saisir, tout a coup, il dispa-
raissait pour reparaitre un peu plus loin et
changer én. nouvelle défaite le succés déja
escompte.

Il semble que, pareil au vif-argent,, il
glisse, roule, s’insinue dans les passages les
plus étroits, irfatigable, inarrétable...

Mais aujourd’hui la besogne est
faite et bien faite.

On sent qu’un maitre a pris les
dispositions nécessaires.

~ De deux heures en deux heures, sa
‘garde est changée par moitié, et ces
hommes s’espionnent entre eux.

Sl parle, on doit le béillonner &
nouveau! S'il essaie un mouvement,
un coup de crosse, au besoin le piquer
de la pointe du poignard, et & tout
instant, on vérifie, brutalement I'¢-
tat de ses liens, on resserre fortement
les nceuds, on donne un tour aux
cordes qui lui étreignent les chevilles,
les poignets... '

Et on linsulte...

. Liui, livide comme un cadavre, les
regards fixes, subit tout : pas un
" tressaillement dans ses muscles, pas
une contraction sur son visage...

Cette impassibilité méme les in-
quiéte et les aides «e ses bourreaux
redoublent de surveillance...

Pourquoi ne pas le tuer tout de
suite, puisqu’il est impuissant, in-
capable de se défendre, d’esquisser un
geste et puisque, appelat-il 4 I'aide, nul ne
pourrail accourir i sa voix..,

Cest ce que Vif-Argent se demande
anxieusement. :

Car, pas un instant, son espritn’a perdu
sa lucidité.

(4 suivre.) & Lours BousseNARD.

DANS LA CAMPAGNE DE SMYRNE
o"
Le brigand %charkidjali

'?_ est ressuscité '2'

Lk Journal des Voyages a raconté les exploits
du bon brigand Tcharkidjali dans la province

Le brigand Tcharkidjali, la terreur du vali.

de Smyrne. Il rangonnait les agents du gouver-
nement turc et les percepteurs d’impéts; avec
le produit de ses expéditions audacieuses, il
venait en aide aux pauvres gens, et particulid-
rement aux paysans du vilayet d’Aidin, qui
était son_pays de prédilection.

On avait di mettre, enfin, tout un corps
d’armée en campagne, pour tenter de capturer

Voir le n° 754 (2t série). L

- w?
Tcharkidjali, qui ne se laissait pas prendre et
continuait & « rosser », comme cela se passe aux
guignols, les soldats et les gendarmes du gou-
vernemgnt. En dernier espoir, on essaya de
susciter les trahisons contre Tcharkidjali, par
la promesse d'une prime magnifique que l'on
accorderait a celui qui l'aurait tué.

Or, un jour, un paysan vint trouver le vali
de Smyrne et lui dit :

« Seigneur, j’ai tué le brigand Tchar-
kidjali; vous trouverez son cadavre dans

. un puits sans eau, ou je l'ai déposé, prés
d’Aidin. »

Le vali, joyeux, feignit la défiance.

« Comment pourrais-tu prouver, dit-il
au paysan, que ce cadavre est bien I'in-
fame dépouille de 'abominable brigand
Tcharkidjali?

— Seigneur, dit le paysan au vali, le
bandit Tcharkidjali portait des signes
surle corps. Il avait trois loupes de chair
sur le ventre et uneépaisse touffe de poils
entre les omoplates. ;

— C’est bien ! Je réfléchirai, dit le vali.
Reviens demain. Et si tu as ditla vérité,
si tu as vraiment tué Techarkidjali, tu
recevras tout l'or qui a été promis pour
la punition de ce monstre. »

Le vali estima que le meilleur moyen
de contréler les affirmations du paysan
était de s’adresser 4 la femme du brigand.
Il envoya vers elle un de ses plus {ins
émissaires.

Celui-ci arriva dans la petite maison
ou demeurait la femme de Tcharkidjali,
et il trouva tout en larmes l'épouse pa-
cifique du chef de brigands.

¢ Qu’avez-vous donc? luidit]’émissaire

du vali. Vous pleurez? Quel malheur Allah a-t-il
permis que les diables vous envoyassent, pauvre
femme? ;

— Quoi! vous ignorez la grande et lugubre
nouvelle? dit la femaime, en versant des fleuves

de larmes. On-a tué Tcharkidjali ! Lui qui était .

si bon pour les pauvres paysans !
— Mais, dit I’émissaire, étes-vous bien cer-
taine de ce que vous affirmez? Avez-vous vu

N

Dans Tlintérieur de I'Alaska

<

Les Animaux Migrateurs

> (o

Ce curieux instantané nous fait assister au défilé d'une de ces vastes bandes
de caribous qui, périodiquement, émigrent a Iravers le Nord de ' Amérique, a
la recherche de nouveaux pdturages, C'est par centaines de mille que ces ani-
maux, proches parents du renne de Scandinavie, entreprennent de lointains

#>*s LES CARIBOUS EN VOYAGE ™

P voyages, dont Vitinéraire se chiffre par milliers de hilométres, s fraversent les
fleuves les plus larges ef les plus rapides a la nagé, el, dans un ordre arfait
les males adultes forment une haie serrée en amont de la bande )
femelles. et les jeunes contre la force du courant.

pour proléger les
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le cadavre? Avez-vous reconnu votre mari?
— Hilas! reprit la femme toujours plus

“inondée de pleurs. Je n’ai pas osé faire retirer

le cadavre du puits d’Aiclin, car je crains lc_:s
soldats et les gendarmes du vali. Mais je suis
stre que c’est Teharkidjali. La téte et les bras
ont é1é coupés. Mais il portait trois loupes de
chair sur le ventre et une épaisse touffe de poils
dans le dos, entre les omoplates. Hou! hou!
hou!»

L’émissaire du vali sortit de la petite maison,
‘sans prendre la peine de dissimuler sa joie. Et
il se hata, pour raconter au vali le succés de sa
mission.

Le vali fit retirer du puits le cadavre dont on
avait parlé. On reconnut surle corps les signes
avoués par la femme méme. Et, l(.)rsqu.e le pay-
_san se présenta chez le vali, on lui remit un sac
plein d’éblouissantes pi¢ces d’or. b

De plus, et aussitdt, le vali fit savoir & Cc-»ns-
tantinople qu’il avait vaincu et tué I'invincible
Tcharkidjali. Ce fut exactement le 18 no-
vembre .dernier, que le gloricux vali, par une

lettre lyrique, communiqua aux autorités cen-
trales la fameuse ¢t presque incroyable nou-
velle.

Or, huit jours aprés, on apprenait, dans toute
la province de Smyrne que Tcharkidjali avait
attaqué et battu les troupes réguliéres et qu'il
s'était emparé de sommes importantes appar-
tenant au vali. Les uns furent consternés et les
autres éclatérent de rire. Et l'on apprit sou-
dain, d’un bout a l'autre de la province, que
Tcharkidjali, de concert avec sa emme et un
paysan, avait imaginé la fable de sa mort, pour
tirer du vali ridicule une jolic somme. Il avait
imaginé les signes « extérieurs », devinant que
U'on interrogerait ca femme.

Mais, tandis que Tcharkidjali recommencgait
le cours prodigieux de ses.exploits, le vali, ne
voulant pas avoir le dernier mot et croyant

" éviter la risée générale, commanda aux ulé-

mas d’expliquer au peuple que le diable, avec
la permission d’Allah, avait rappelé a la vie le
brigand, pour punir les paysans de leur com-
plicité avec lui! @S Ropenrt Dunier.
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L’aviation est une science, qui néces-
site des études toutes spéciales ainsi
que la connaissance de la marche des
vents et des courants. ¢

Ceraisonnement, juste enlui-méme, s’appuie,
du reste, sur co fail que beaucoup des victimes
de I’aviation n’ont di leur mort qu’a leur folle
témérité et & un manque d’études peut-étre.

Mais les morts que nous déplorons n’ont
pas tcujours élé des inexpérimentés ou des
téméraivcs.

D’autres sont tombés victimes de
I'accident imprévu avtant que stupide qui
anéanlitI'homme auqu 11’avenir, la fortune, la
gloire semblaient sourire.

Il ne serait done pas juste de dire que les dis-

aussi

‘parus étaicnt vie'imes de leur imprudence ou

de leur incapacité.

Aujourd’hui ot I'aviation est encore dans
I'enfance, malgré les perfectionnements qui se
révélent tous les jours, & coté de la folie de la

* vitesse — semblable 4 celle qu'on rencontre

avee I'automobile — il y a (galement celle du
pecord.

Titablir un record, battre un record, tout est
13, ot 'aviation s’¢loigne de son cdté praticable,
utilisable, tel que 1’étudient les officiers et cer-
tains aviateurs, pour ne plus devenir qu'un
sport.

Cependant il faut bien reconnaitre que les
fervents du vol aérien, si I'on considére leurs
antécédents, ne remplissent que bien peu les
condilions nécessaires & une science toute
de mécanique.

Si nous consultons la liste des aviateurs,
nous n’y relevons guére que deux noms d’inge-
nieurs, ceux de Blériot et de Sommer.

Le fait est assez curieux a noter.

Les mécaniciens sont plus nombreux, et
parmi les plus connusnous citerons Vidrines,
qui a su s’attirer les faveurs du publie par ses
allures bon enfant, Legagneux et Pz vihan.

Ieieneore, on peut dire qu’étant « dumétiery,
les mécaniciens ont, certes, des droils incon-

, testés & 'aviation.

Mais si l'on continue & parcourir cette méme
liste,on v trouve les professions les plus variées,

qui ne concordent guére avee la scienee acéro-

nautique. : ! :

Nous remarquerons, tout d’abord, que des .

Lhommes réputés pour leurs qualités sportives,

dés le début de I’aviation, en ont fait par sport
et comme un sport.

Nommons, au hasard, Farman et Morane,
deux anciens champion d’automobile; Oles-
leegers, ancien champion de motocyclette;
Van den Born, jadis coureur cycliste; Mar-
tinet, autrefois joueur de football du Racing;
Chavez aussi, le héros de la traversée des
‘Alpes qui, bien qu’homme du monde, fut aussi
un des meilleurs coureurs & pied.

On voit que les sports, athlétiques ou autres,
sont bien représentés.

Nous venons de parler d’hommes du monde

* en citant Chavez. Ceux-ci ne se comptent plus:

Santos-Dumont, Latham, Tabuteau, Labou-
chére, Lindpaintner et tant d’autres.

Comment en soni-ils venus a préférer aux
miévreries des salons, aux papotages sans rime
ni raison, dénués de toute utilité,les dangers
qu’ollre 'aviation?

C’est la chose assez bizarre et digne d’é¢loge,
car,avec les ressources dont ils disposent, ils
sont & méme de donner un essor aux idées nou-
velles de ceux qui, sans argent,ne pourraient
arriver a exécuterles projetsnésdeleurcerveau.

Certains méme, comme Santos-Dumont, par
exemple, grice a d’habiles études ct sans di-
plomes des écoles pourtant, sont devenus des
ingénicurs émérites, dans la partie du moins
qui les intéresse, I'aviation.

Trois noms encore retiennent notre atten-
tion: Poillot, quifut assez connu comme jour-
naliste, Delagrange, mort aujourd’hui, artiste
trésremarqué et fin sculpteur, et Roland Gar-
ros, qui sans l'aviation serait, en ce moment,
au Conservatoire, tn des plus brillants éléves-
cempositeurs.,

Les deux fréres Wright, Wilbur et Orville,
eux non plus, n’étaient pas ingénieurs, mais
avee la louable persévérance qu’ils mirent 4

. éludier les mysteres de I'ayiation, ils ont pu

acquérir la science qui leur faisait défaut, et
¢’est bien en partie grace a leurs efforts que la
locomotion aérienne a sorti de ’obscurité ceux
qui, actuellement, s’élancent vaillamment 4 la
conquéte de l'air.

Qu’on y parvienne tout a fait un jour, il
n’y a pas i en douter, car le génie humain a,
depuis une containe d'années, fait des progrés
incaleulables et: qui, réellement, dépassent
Fimagination.; % Connis Bart.

ﬁ\
LES VOYAGES EXCENTRIQUES
% & E

L’Ambassadeur g

Extraordinaire
par PAUL d'1VOIl
<o

R

Deuxié¢me Partie.
Au Pays des Druses.

[ [ <$e
Pour assurer la suprématie du Japon sur les océans
Pacifique et Indien, le général Uko est chargé de par-
Lir en mission secréte en emportant un paquel contenant
un pantalon qui lui est remis @ Paris. Mais on avail
compté sans Midoulet, agent de renseignements, qui,
ayantsurpris le complot, part a larecherche du fameux

pantalon qui cache les secrels d'Elat.
Le général est accompagné de sa fille Silka, d'un
Jeune savant, Marcel Tibérade, el de la cousine de
celui-ci, Emmie. Les voici & Bassorah. Emmie, qui

Jusqu'ici a employé toutes les ruses pour soustraire & -

Uagent de renseignements le vétement renfermant les
instructions du Mikado, a eu Uidée de couper les
Jambes du fameuz pantalon et d’en faire des bras-
sards. Le pantalon devenu simple calegon sera porté

par Tibérade. Et & Midoulet elle donne un faus pan-

talonque U'agent soumet a des réactifs pour surprendre
les secrels qu'il espere y découvrir.

Chapitre X1
LE CROISEUR ANGLAIS

1 bien ! nous voici définitivement dé-
barrassés de M. Midoulet?

— Ah!Tl nous arendu le panta-
lon... numéro deux dans un état lamen-
table... rongé par les acides... C’était la
une occasion unigque.

— Dont vous avez profité.
— Et tandis qu’il restait a Bassorah,
nous descendions jusqu’a Karta, ot nous

. altendait le joli steamer de commerce qui

nous emporte, & raison de dix-huit neuds,

sur les houles grises du golfe Persique, »
Ces répliques s’échangeaient entre Tibg-

rade et le général, étendus dans des chai-

_ses a bascule, sur le pont d’un vapeur de

mille & douze cents tonneaux, & la corne
duquel flottait le pavillon japonais.

Auprés d’eux, Sika et Emmie, installées
de fagon tout aussi confortable, écoutaient
en souriant.

« Tit nous allons? interrogea la petite
Parisienne.

— A Tamatave, ma chére enfant, répli-
qua le Japonais d’un ton allectueux, qu’il
avait toujours maintenant en s'adressant
a celle qui avait sauvé et Sika et le panta-
lon mystérieux.

— Lt une fois & Tamatave, & Madagas-
car, que ferons-nous?

i Nous attendrons de nouveaux ordres.
Vous le savez, nous regtimes les derniers
a B.assorah. lls nous parviendront tout
aussi bien & Tamatave, »

Iy eut un silence. La chaleur était acca-
blante, et sous le soleil, dardant des rayons
perpendiculaires, la mer prenait une teinte
plombée. Le steam venait de dépasser Iile
d'Ormuz et s'engageait dans le détroit du
méme nom, reliant le golfe Persique a la
mer d’Oman et & I'ogéan Indien,

Reproduction et traduction réservées. Voir les net 779 & Boa.
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Les cotes, arabique a I'Ouest, hindoue
a I'Est, se profilaient au loin comme des
brouillards légers: Soudain, le comman-
dant du bord s’approcha des passagers.

« Qu’y a-t-il, monsieur Asal;i?l n, W

La question du général était justifiée
par Pair soucieux de I'officier.

« Une inquiétude, géndéral.

— Provenant? Wi ‘

— Du point noir que vous distinguez a

Parriére.

— Qu’est-ce?

4 ey 3

__ La lunette me P’a appris. C’est un
croiseur de guerre anglais. -

‘"__ Nous n'avons rien a déméler avec les
navires de cette nation. »

" Le commandant gonfla ses joues, secoua
la téte et enfin, comme prenant son parii:

« 11 manceuvre comme s’il voulait nous
‘rejoindre. , \ i

— Nous rejoindre? Qui vous fait croire
cela?

__ I.’ohservation de ses mouvements.
Vaila une heure que je le guette. Il est sorti
de la passe située entre Ormuz et la terre
comme d’une embuscade et s’est lancé dans
noltre sillage. Tenez, en ce moment méme,
il force les feux, et sa marche est sensible-
"ment supérieure 4 la notre. »

La quiétude des voyageurs avait 'dis-

“paru.

Ils n’avaient aucune idée des intentions
de ce croiseur, dont la marche avait attiré
'attention du capitaine Asaki; mais, dans
leur situation, tout ce qui ne s’expliquait
pas devait inspirer la défiance.

Au surplus, le but du navire de guerre
se précisa bientot. \

La mer d’Oman s’était élargie; ses rives
n’étaient plus perceptibles. Le croiseur se
couronna de fumée, se rapprocha rapide-
ment, grice a sa marche supérieure, et d’un
coup de canon a blane, intima au steam
japonais I'ordre de stopper.

Résister apparaissait impossible, Fuir,
impossible également.

11 fallut se résigner 4 obéir,

Un quart d’heure plus tard, un canot
accostait le bitiment de commerce. Un
licutenant de vaisseau montait sur le pont
et, saluant les passagers avee cette raideur
correcte des Anglais :

« Général Uko? prononga-t-il,

— (’est moi, répliqua Pinterpellé.

— RBien. En ce cas, vos compagnons sont
séns doute M. Marcel Tibérade, et ces mis-
ses doivent porter les noms de miss Sika
et de miss Lmmie.

__ (Cela est exact. Mais & quoi tend cet
interrogatoire?

— A éviler toule erreur.

L Pour... _

__ Pour transférer & bord du Dunlovan,
croiseur prolégé de premicre classe, vos
personnes et VoS bagages. »

Tous sursautérent.

« Quel mcnti[?.... » 9

I’ oflicier anglals marqua un geste d’igno-

rance.

Je ne’sais pas. Mon commandant m’a
« i =

e Pexécute. »

Uko avait pali.

« Mais moi, monsieur, qui ne suis pas
le subordonné de gotre commandant, je
ne me déplazeral que sur explications suf-
fisantes. »

Sans rien perdre de sa politesse, I'inter-
locuteur du général répliqua :

« Ne croyez pas cela.

— Comment? Que je ne croie pas!...

— La force est de notre coté. Nous se-
rions désolés d’y avoir recours; mais nous
n’hésiterions pas. Les ordres de 'amirauté
sont précis. Il faul que vous passiez sur
le Dunlovan. »

Le -ton de Tofficier était sans réplique.
Les voyageurs comprirent que, dit-il cou-

ler le bitiment japonais, le commandant

du croiseur 'britannique n’admettrait au-
cune résistance.

Et Tibérade traduisit 'impression de
tous lorsqu’il murmura :

« Hors d’état de lutter, on se soumet,
général. Apres tout, vous avez le pantalon
si maltraité par Midoulet. C’est a lui que
I'on en veut sirement... Eh bien! 'agent
francais n’a rien découvert; les Anglais
ne seront pas plus heureux. » :

L’ironie enclose en ces mots apaisa le
Japonais.Un sourire plissa sa face safranée,
et il déclara avec calme :

« Monsieur D'officier, mes amis et moi
sommes préts 4 vous suivre. »

Sur ce, passagers et bagages passtrent
du pont du steam dans la chaloupe an-
glaise. Le lieutenant de vaisseau allait les
y rejoindre, quand M. Asalki Parréta.

« Et moi, suis-je libre de poursuivre ma
route?

— Oui, monsieur, a la condition qu’elle
vous entraine dans une direction perpen-
diculaire 4 la marche du Dunlovan.

— Quelle sera cette direction?

— Vous le verrez d’autant mieux que
vous vous souviendrez que le Dunlovan
porte 8 canons de 350 millimétres, dont
les projectiles sont extrémement dangereux
pour les navires tels que le votre. »

[t raide, gourmé, le lieutenant descendit
dans sa chaloupe, laissant M. Asaki, fu-
rieux (on connait I'ime japonaise alors
qu’elle est contrariée) et furibux exception-
nellement, car il lui apparaissait indispen-
sable de dissimuler son mécontentement.

Une surprise’ se peint tout 4 coup sur
le visage des voyageurs. '

Dans la ‘chaloupe, a Pavant, séparée
“eux par les rameurs, ils discernent une
jeune femme, brune au point que 'on croi-
rait sa chevelure teinte, et ayant sous cette
couronne foncée un teint éblouissant.

Qui est-elle? Que fait-elle la?

Question insoluble, car nul ne se soucie
d’interroger équipage anglais. Officiers,
marins, sont des gedliers; les passagers du
Dunlogan se sentent des captifs.

Mais la chaloupe file rapidement, sous
P'impulsion de ses huit rameurs.

Elle s’éloigne du steamer japonais, pro-
gresse vers le croiséur d’Angleterre.

Elle Patteint bientdt. Par I’échelle du
bordage, tous se hissent vers la coupée. 1ls
sautent sur le pont et'la, ils s'immobilisent,
meédusés, ‘ -

———
" Ployé en aceent circonflexe, le chapeau
4 la main, Midoulet est devant eux.

L’agent qu’ils croyaient bien lom leur
fait I'effet d’une apparition fantastique.

Il s’en apergoit. Un rire silencieux dis-
tend ses levres minces. Lt, avec une po-
litesse aflectée, 1l susurre :

« Vous vous élonnez de me retrouverici?

— On s’étonnerait 4 moins, riposte le
général, retrouvant la voix.

— Défaut de réflexion, permettez-moi
de vous le dire.

— Je ne saisis pas le sens de cette obser-
vation. » :

Midoulet s’incline derechef.

« Je désire vous éclairer. Sans cela rien
ne m’eiit été plus facile que de dissimuler
ma présence a bord du Dunlovan. »

[l menace du doigt la mutine Emmie,
qui vient de murmurer a areille de Sika :

« Il est assommant, ce monsieur ! »

Puis, d’'un ton doctoral :

« Le pantalon que vous convoyez ne
porte aucune' trace de message...

— Eh bien, alors? » gronde Tibérade,
exaspéré par la ténacité de I'agent du Ser-
vice des renseignements frangais.

. Celui-ci le Tegarde fixement :

« Monsieur Tibérade, je pense que vous
ne tenez pas plus qu’autrefois & devenir
traitre & votre pays. » ;

Et comme le jeune homme rougit lége-
rement, songeant qu’a cette -heure il porte
sous son pantalon de voyage-un calegon
de drap gris fer, fragment du vétement'qui
a été dissimulé a Midoulet, Pagent pour-
st : ‘ ;

« Done, vous rendrez hommage 4 mon
raisonnement... patriotique. Je me suis
dit : la signilication de objet, ne résidant
pas en lui-méme, doit ressortir du caractére
de la personne a qui il sera remis. Il n’est
pas un message; il est done un signal. »

Tibérade courba le chef, frappé par la
probabilité de Pinterprétation de son in-
terlocuteur. %

tI__Aa geste plut & ce dernier, car il continua
d’un ton bon enfant :

« Ceel entré dans mon esprit, assuré d’au-
tre part que S. E. le Général Uko ne me
permettrait pas de jouir de sa compagnie,
au moins de bon gré, j’ai pris mes petites
dispositions. »

Avec l'abandan du joueur, certain de
posséder 'atout, il explique :

« Les voicl. J'ai ciblé & Paris. Paris a
transmis &4 Londres, demandant le con-
cours du’ Dunldvan, en station a Ormuz.
Une pinasse (!) a vapeur vint me chercher
a Bassorah méme. Si bien que vous étiez
*ncore én caravane pour atteindre la mer,
alors que mol je vous précédais et venais
attendre votre passage au détroit d’Or-
muz, » T AR

Uko, Sika, Emmie, écoutaient, la rage
peinte sur le visage. lls comprenaient que,
cette fois, 'agent était ' victorieux., )

Toulefois, le général comprima’ son coup-
roux et avec une pointe de raillerie :

« 51 j’ai l?ien pénétré le sens de vos pa-
voles, monsicur Midoulet, vous vous pro-
posez de m’accompagner 13 o1 Yallais, avee
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Pintention de voir & quelle personne je re-
mettrai le vétement que vous avez si vilai-
nement dégradé?

— Vous avez pénétré le fond méme de
ma pensée, général. .

— Seulement, pour m’accompagner, il
faut que j'y consente.

— Oh! votre consentement n’est pas
nécessaire, Il me suflit que le commandant
dv Dunlovan soit disposé a mettre le cap
sur I'endroit désigné.

— Vous ne le connaissez pas, et vous
-auriez tort de compter sur moi pour vous
le désigner.

— Inutile, général.

— Cependant, il me parait audacieux
de vouloir marcher dans une direction que
I'on ignore,

— Mistress Honeymoon? redit le marin
du ton d’'un homme auquel on parlerait
Iroquois.

— Lh! oui, la passagére qui occupe la
cabine du lieutenant en second. »

La face du quartier-maitre s’illumina :

« Ah! bien! All right ! Le mousse. Je ne
savais pas son nom de lady. »

Et a_grands pas, il se dirigea vers une
écoutille.

Tibérade et ses amis s’entre-regardérent.
L'exclamation du marin les jetait en face
d’un nouveau mystére ; : ;

« Le mousse! avait dit cet homme, je
ne savais pas son nom de lady. »

Un mousse, une lady, en une seule per-
sonne. Que signifiait cet imbroglio?

Za

« Je suis venue, puisque vous aimez cela.
Quelle est la matiére?

— Une présentation, mistress.

— En vérité, et contre qui cette présen-
tation? ;

— Contre le général Uko, miss Sika, sa
chére fille, et leurs amis miss: Emmie et
Marcel Tibérade, esquire. »

La jeune femme adressa un sourire ai-
mable a chacun des passagers, et de sa
petite voix chantante :

« Oh! je connais beaucoup, déja? mais
vous n’avez pas la remembrance de nos
rencontres.

« Nous vous avons rencontrée déjar »
clamérent-ils avec ahurissement.

Elle allait répondre. Midoulet s’inter-

. posa :

— Cest trés exact, "1

« Non, pas ainsi.

seulement je n’ignore
pas. »

Un oh! stupéfait
tous les assistants.

« Vous n’ignorez
pas? répéta le Japo-

— Et je vous le
prouve, général. Ac-
tuellement, le Dun-
lovan a repris sa mar-
che, son hélice se tord
sous les eaux, le pous- |
sant vers... »

« Vers?... interro-
gea Uko d’une voix
frémissante.

~— Vers la cote est
de Madagascar, et,
pour étre plus précis,
vers le port de Ta-‘
matave. »

La foudre tombant
aux pieds des voya-
geurs ne les aurait
pas bouleversés da-
vantage que cette af-
firmation du policier.

Car il disait vrai. C’était & Tamatave,
ou des instructions nouvelles leur parvien-
draient, que le général et ses compagnons
devaient étre transportés par le vapeur
japonais dont on les avait séparés si ino-
pinément.

Nier? A quoi bon! I’accent de Midoulet
démontrait qu’il tenait ses renseignements

. de bonne source. Aussi, sans s’inquiéter

de Paveu tacite contenu dans sa question,
le Japonais pronongca :

« Comment savez-vous cela? »

L’interpellé eut un sourire radieux :

« Décidément, général, je concois la con-
fiance de votre empereur en votre per-
sonne... Vous savez abattre le jeu avec
rondeur. Je vais donc satisfaire votre
curiosité. »

Et, arrétant un quartier-maitre qui; a
quelques pas, semblait surveiller les mouve-
ments des causeurs :

« Jasper, dit-il, mon vieux gargon,; vou-
lez-vous étre assez aimable pour avertir
mistress Honeymoon que je attends ici?
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Ma foi, Uko allait solliciter un éclaireis-
sement. Midoulet le prévint.

«Un peu de patience, général, tout s'ex-
pliquera & votre entiére satisfaction... »

Et, avec un rire ironique :

« Je dis : satisfaction, en ce qui touche
votre. désir d’élucider le probléme, car,
pour autre chose, je n’oserais rien affirmer
de semblable. »

A ce moment méme, la jeune femme, re-
marquée naguere par les voyageurs dans
la chaloupe qui les amenait au Dunlovan,
parut.
~Elle s’avangait, gracicuse, minaudiére
el charmante, préoccupée d’apparence
uniquement d’attiver les regards louan-
geurs a sa gentillesse.

Qu’est-ce que cette personne mignonne
et mignarde pouvait avoir de commun
avec un mousse grossier?

Elle vint se planter auprés de Midoulet,
et d’une voix douce, aux inflexions enfan-
tines, soulignées par un délicieux et léger
accent anglais :

« Tenez, dit le commandant, en ce moment le croiseur force ses feux et sa marche est sensiblement

[

Nous n’en sortirions
jamais. »

Et, prenant Din-
connue par la main :

«* Mistress Honey-
moon, veuve du com-
modore Jack Honey-
moon, décédé de Ia
fievre jaune sur les rng-
tes brésiliennes, et qui
a vouluremplacer son
mari au service de
I’Angleterre. ..

— Comme commo-
dore! plaisanta Em-

' mie,

— Plus modeste-
ment, mademoiselle,
mistress Honeymoon
s’est contentée d’un
engagement de mous-
se 4 bord du steamer
0l Vous vous trouviez
ce matin.

— Mousse sur un
navire japonais?

— Elle parle et en-
tend le japonais & ra-
vir, ce qui luia permis

d’apprendre, général, que vous voguiez
vers Tamatave, ot vousattendrez les ins-
tructions de votre gouvernement. »

Et tous demeurant houche bée, hébétés
par celte espionne,subitement révélée, la
charmante brune minauda :

« On vous conduira religieusement dans
Tamatave, car master Midoulet désire

beaucoup, et moi ¢galement, je puis le dire,

connaitre le destinataire de...
Elle_ parut chex_-cher le mot, puis avee
des mines scandalisées : k
« La bouche d’une lady

noncer le nom de e Vétement inconve-
nable... Mais fomprenez, je prie... je sou-
haite découvrir e ’destinataire de 'inez-
pressible. »

Et, laissant les interlocuteuts abasdur-
dis, e'lle s’¢loigna de Pallure compliquée et
exquise d’une jolie femme, uniquement
soucleuse de mettre en lumiére les dons
de charme dont Ja nature I'a si généreu-
sement gratifiée,

(A suivre,)

ne saurait pro-
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